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Los grandes concursos de EL CINE

¢llene \ el rosiro foloééniea? Le danos la posibilidad de ser arlista ce la pantalla

Vamos a suspender temporalmente por dos o tres semanas la publicacion de fotografias, para dar lugar

a algunos concursantes que nos anuncian los envios de las suyas. Entretanto seguimos reproduciendo las
principales bases del concurso, para aquellos de nuestros nuevos lectores que aun no las conocen.
aiiii
.~ E1 Cine publicard las fotografias que se le envieu y que vengan acompafiadas, pai”™ resarcimos en («rte
de loa gastos que nos supone la confeccion de los clichés, de sellos o letra de facil cobro por valor de 5 pesetas. En

el dorso de la fotografia debe escribirse con letra dara el nombre o pseuddénimo del concursante, estatura, color del
pelo y de los ojos.

2. * En cada numero de E1 Cine, cuando hayamos terminado de publicar os retratos, se publicard un cupén al
objeto de que los lectores puedan mostrar su preferencia-emitiendo tantos votos como cupones envien, en un sobre
abierto y con franqueo de dos céntimos — por los retratos publicados. Cuando declaremos cerrado el concurso
se procederd a un escrupuloso escrutinio y a la concursante y al concursante que hayan obtenido mayor niumero de
votos se considerara que corresponden los dos primeros premios. Como ya hemos indicado, estos consistirdn en unos
pergaminos artisticos y en el compromiso que contraemos de gestionar su admisién en una de las principales
espafiolas que se dedican a la infeccion de peliculas.

3. * Se crean otros cuatro premios — premios segundo y tercero respectivamente para loa concursantes feme-

ninos y masculinos — que consistirdn en artisticos diplomas y en objetos de verdadero lujo y utilidad que se de-
tallaran oportunamente.

Los retratos deben enviarse, dirigidos al director de E1 Cine y procarando, claro es, en interés de los concursantes, que el U

marfo de las caras sea por le menos como el de las fotografias de artistas que se publican ordinariamente en nuestia secetéo tBI
mundo de la cinematografia.

CONCURSO PERMANENTE DE “EL CINE"

¢cQuiere estar suscrito gratis por un ano a esta revista?

Publicaremos los chistes y anécdotas que se nos envien relacionados con el concurso

cinematografico, y cada mes se otorgara un premio, consistente en una suscripcion
anual a EL CINE al que resulte mas ingenioso.

-¢ Por qué George Walsh hizo la dn-
ta CA toda velocidad» ?

—Porque trabaja en la Fox y no es ex-
trafio que vaya siempre corriendo.

—¢ El colmo de un alpargatero ?
—Ponerle a las alpargatas cintas cine-
matograficas.

—i El colmo de lo imposible ?

—Casar a Antonio Moreno con Perla
Blanca y que dé ésta a luz un cBlanco
y Negro».

—¢ Cual es la cosa mas rara en los ar-
tistas de cine masculinos ?
—"H estar siempre en cinta y no dar

a luz. ) . )
José Mafas Medina

—Si WilHam P'ox contendiese en cual-
quier prueba con George Walsh, ¢cuél
venceria?

—Forzosamente el primero, pues el
fox siempre triunfé del vals.

—¢ Cual es la «estrella» mas luminosa ?
—Dorothy Philips.

—De los tres Farnum, ¢ cual es el mas
inventor ?
—Sin duda alguna Franklin.

—¢ Cual es la actriz que si la seducen
hace caso omiso de ello?
—Viola-da-y-na.

—¢ Qué actor es el predilecto en Alba-
cete ?
—Punales {J-2 Ryan).

—¢ Cuadl es el actor mas pobre ?

—WilUam D-un-can, porgue solo tiene
un perro.

—¢ Cudl es el actor que siendo de los
mas antiguos es moderno al mismo
tiempo ?

—Amleto Novel-li.

Antonio Noguera Riera

—¢Cudl es la artista cinematogréafica
que tiene siempre sed ?

—La Daniels, porque todos le dicen :
Bebe... Daniels.

—¢Qué diferencia hay entre Douglas
Fairbenks y una mujer que sea natural
de Palma de Mallorca7

—En que Douglas es atleta, y la mu-
jer en aquella isla es «atlotax.

Pascual Bort
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L MATRIMONIO Y EL ARTE

Hace unos cuantos afios, una escritora
notable y un director de peliculas cincma-
tgradficas no menos notable, encontraron
su unién intelectual tan perfecta, que se
deadiercn a hacerla permanente en la
vida. Desde el dia que esa escritora y ese
director unieron sus destinos para -siem-

.pre en el altar, su cooperacion intelectual

ha. sido tan efectiva, que el nuevo arte
del cinema les debe una buena parte de
su desarrollo. Esta pareja de ar-
tistas es hoy dia muy conocida en
los circulos cinematograficos nor-
teamericanos, pues los nombres de
George Fitzmaurice y de Ouida
Bergere, su esposa, han contribui-

to de un buen numero de pelicu-
las de la Paramount. La unién de
estos dos artistas ha venido a des-
mentir la creencia de que los ma-
trimonios entre artistas no suelen
ser felices.

«Hace varios afos — nos dijo
recientemente Mrs. Ouida Bcrge-
re— que mi marido y yo colabora-
mos en el estudio de la Paramount.
Y la experiencia nos ha demostra-
do que dos artistas que congenien
[>ucden colaborar méas eficazmente,
siendo esposos, que si su union fue-
se meramente espiritual. Una coin-
binacion artistica en diferentes cir-
cunstaiicias seria poco menos que
imposible.» .

Los esposos Fitzmaurice estan
en la actualidad en el estudio ci-
ncmatlgrafico de Lasky dirigien-
do la impresion de la tMiicula «To
Have and To Hold» (Tener y mantener),
en la cual los eminentes artistas Betty
Compson y Bert Lytell interpretan los
papeles principales.

Miss Bergere y el que esto escribe pa-
seamos por el espléndido jardin del hotel
donde la escritora y su esposo han for-
mado su hogar. Al hablar con miss Ber-
gere se descubre al instante su tempera-
mento emotivo heredado de su padre
francés y de su madre espafiola.

«Mi esposo' y yo— dijo ella— creemos
que para la consumacion de cualquier
obra, dos mentalidades pueden laborar
mas eficazmente que una sola. De consi-
guiente, cuando el director general de
pioduccién de la Paramount nos confia
la impresién de una produccién cinema-
tografica, mi esposo y yo discutimos to-
dos los detalles que tienen que ver con el
argumento, trajes, decorado, alumbrado,
etcétera. Mi trabajo principal consiste en
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escribir el argumento o adaptar a la pan-
talla el asunto que el autor nos entrega

cn forma de niaimscrito. Mi esposo vier-
te a la pantalla las ideas sometidas en for-

ina de «escenario)) o argumento.

»Por ejemplo, cuando estadbamos im-
presionando las escenas de la pelicula
((The Man from Home», en Londres, du-
rante cinco dias consecutivos anduve por
les principales establecimientos de modas

ESA ESTRELLA..

Esa estrella, ja roja, de tal modo estincila
que quisiera sentirla palpitar en mi pecho...
Silenciosa me quedo en la noche tranquila;
encogida de miedo, bajo el julgido techo.

j Como es roja y pequefia] Se me antoja “tna guinda
madurada y sabrosa. Quisiera poseerla,

redondearla cu mis dcde>s,conocer lo que brinda,
paladearla en mi boca, con mis dientes morderla.

\OIi, la fruta divina que crear a Dios plugo]
¢ Qué sabor delicioso no tendria su jugo 7
¢Qué perfume selecto no tendria su pulpa}

\Pobre boca la mia, codiciosa del cielo]
i Pobre boca imprudente que no logra consuelo,
pobre boca sedienta, castigada sin culpa]

AlfonsinaStokni

(Del libro Las mejores poesias liricas, de la Editorial

Cervantes).

déla ((city» con las actrices Anna Q. Mil-
ssou y Dorotliy Cunnings, selcccdonando
trajes que ademas de ser elegantes, reve-
lan el gusto y el caracter individuales
de cada artista.

«Durante la impresion de las escenas
de la misma pelicrrla en Italia, la lluvia
persistente iros sitio en el lugar donde se
encontraba la conipaiiia, haciendo impo-
sible todo trabajo 4e impresién. En estas
circunstancias, Mr. Fitzmaurice dividio
la compafia en dos secciones, llevdndose
una consigo a Capri,'mientras yo empren-
dia, el viaje con la otra seccién hacia los
pintorescos alrededores de Sorrento. Esta
cooperacion hubiera sido absolutamente
imposible para dos personas entre las cua-
les no hubiese existido una perfecta co-
munién de ideales.

«Cuando impresionamos escenas de
amor o escenas en las cuales intervienen
caracteres infantiles, mi esposo y yo co-

laborarnos intimaineutc a iiu de que el
punto de vista femenino este de mani-
fiesto en la escena.

»Esta colaboracion no es Unica eu el
estudio de la Paramount. Los esposos
John S. Robertson (Josephine Lovett),
colaboran también juntos cu la produc-
cion de peliculas, a las cuales muy bien
puede darseles el calificativo' de verda-

deras obras de arte.
»No creo que exista en el iinin-

do' una union mas justificada que
la del director de peliculas y la
autora de argumentos. Las dos pro-
fesiones 'estan tan intimamente li-
gadas entre si, tan dependientes la
una de la otra, que los resultados
obtenidos con tal cooperacién rro
puederr ser mas excelentes.»

Ourda Bergere es una de las au-
toras de argirmentos mas eminentes
iro solo err los Estados Unidos, srrro
que también en otros paises de Eu-
ropa, especialmente en Irrglaterra.
Sus padres llegaron a los Estados
Unidos desde Europa cuando la ni-
fia no tenia mas que ocho arros de
edad. Miss Bergere ingres6 en el
teatro cuando' tenia apenas qgrrirree,
trabajando con los grandes actores

e coeaeaa Q@ na 3

g americarros Robert Edervvon y Wil-
g son Lackaye. Poco tiempo interpre-

t6 miss Bergere ante el objetivo de
9 la camara, pues la aceptacion de un
SI argumento escrito por ella por la
g empresa Patlié, la convirtié en auto-

ra de argrrmexrtos cinematograficos.

Mr. Fitzmaurice trabajaba a la
sazon en el departamento de argu-
mentos de la casa Pathé, donde comenzo
el romance que culminé con el casa-
miento de los artistas. La colaboracion
artistica de los esposas Fitzmaurice data
de hace unos seis afios y suS resultados
han sido tan excelentes, que las produc-
ciones de la Paramoirnt por ellos dirigi-
das, llevan el norrrbre de George Frtzmau-
rice como una garantia de sir excelencia.
Entre las peliculas mas notables recorda-

rnos «Puede el baile coiitimrar», ((Idolos’

de barro» y «EIl proscrito social», cuyos
argumentos se deben a la plirrna de Oui-
da Bergere. «Eternamente», ((Tres espec-
tros vivientes», «Avalancha» y «EI cote-
rraneo».

La mesa de trabajo de miss Bergere es-
td en su tocador, donde, libre de indiscre-
tas interrupciones, puede hacer cabalgar
Su mente a rienda suelta por los campos
de la inspiracion.

S. A. Alberich

Véanse en la pagina antepiop los opandea concupsoa de EL CINE
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DEL PiCARO VIVIR
PRESENTACION  tuario fastuoso y una pre.sentacion seleccio- besa nadie de esa manera tan descarada! —
nada... exclamo.

Kiiipiezii a aterraruie !a poptflaridad ; noto —Mafana traje de chaqué gris. Sombrero de e-ePero, jsefioral, si lo dice la obra.
la tirania de .ser «fuerza vivas. copa gris. Gran de carreras de caballos, —La obra dird lo que quiera, pero a mi hija

—Adeéu, Planetas! dijo el director. no se la I>esa sin antes firmar contrato de ca-

—i haces ahora? —iMi madre! — exclamé yo —. Pero, ;de samiento... jVamos! iBesarla!... jPet que lue-

- Uuan cantes ? donde saco yo un traje asi?... Si me lo hago go todo el mundo lo vea en el cine! | Qué di-

—Adien, vion amourl me cuesta un dineral, y si no pierdo el con- ria la vecindad! jCon lo criticona que es |

y a cada momento se impone el saludo, el trato. No habia medio de sacarla de aqui... Ruegos,
sombrerazo, la inclinacidén correcta y el apre- suplicas, explicaciones. Inuatil todo, todo en
ton de manos. Se impone también la sonrisa vano...
forzada fa veces) y la palabra afectuosa. De prouto me di un golpe con la palma de

Y para contera, Peruando Barango-Solis me lii. mallo sobre mi frente.
pide que cuente a los lectores de E1 Cine al- —iAh!
gunas anécdotas de mi vida aventurera. ¢(Qué pasa? (Oué tjcurre?

Yo he escrito estas «notas alegres», porque, - -jAh!
¢ (jJué més apropiado para un Chef de Jazz Batid Texin el mundo me rodeé.
ijJue unas «nota.s alegres» ? —:Qué tienes. Planetas?...

Kra lo Unico que me faltaba ser : escritor. ;Saben ustedes qué me pasaba? Pues que
Porque yo he sido de todo en esta \ida : iiue me daba cuenta que por culpa de la madre de
naguillo, estudiante, empleado del Ayunta- la artista se habian pasado las horas y que la
miento, contrabajo del Liceo, corredor de escena duraba hacia tres. Habia empezado a
anuncios, foot-balUsta, actor cinematogréfico... las once, eran las dos y cinco minutos y no se
lo mismo canto una Opera que dirijo una jazz- habia acabado ni se wveia solucion alguna...
band ; lo mismo sirvo para dar clases de fran- iPobre bailarin! Lo que es yo 110 me iba sin
cés e italiano (jue para poner un comercio de terminar, porque el jirofesov de baile, en vis-
ropas hechas. la de mi informalidad, no me iba a prestar el

I'cmando Baraiigd6-SoHs cree que mis cosas chaqué al dia siguiente...

]Jmeden iiitere.sar’a alguien,., Yo no <iuiero la Por fiii, el director con la excusa de mos-
responsabilidad de un pecado capital <Jwe iu> trarle Do sé queé, se llevo a la madre del lu-
siento : la vanidad. Asi es, que si lo que sigue TAV gar del suceso y yo pude besar no diré a mis
no intere.sa, para él la pena.'Ahora, si intere- anclias, jlero si a largo metraje a la joven
msa.. \S interesa, el éxito es para uii. Por algo actriz...

soy el autor. Al salir, dos guardias me detuvieron. ¢Era

Tengo 33 afi(js. ;Qué?... ;Que no lo creen?... la jiiadre de la actriz la que habia dado tai
¢Creen ustedes gue hago como Paquito Ma- orden ?
drid, que hace diez y siete afios que se ha i Oh, no! Era el bailarin que temiendo ha-
plantado en los veinte y no hay quien le sa- ber sido victima de un timo, se habia presen- _
gue de ese pleno?... Tengo 33 afios y hace tago en hIabComislaria c\j/iStijendo un pijama de B
33 y mese.s que vivo para el arte... para el arte . . . . seda y habia reclamado de una pareja para
tal%:omo quentiendopyo; Frivolida%l, dulzura, taime _P!anlas, (z_lrsct((j)r d_e orqute_stta, I]‘}J_r10|ontar|o investigar si era verdad que trabajaba con su
sencillez. jAbajo las complicaciones y los re- Municipal, artista de cine, artista firico, etc. traje o le habia jugado una mala partida...
torcimientos ! .

Dicen que mi padre, que dicho sea de paso Afortunadamente, un bailarin de tango ami- EL SUENO DE «DON
era un formidable artista de 6pera, me ense- go mio, lucia a toda hora por aquel entonces LUIS  MEJIA>
fiaba a vocalizar cuando sélo contaba unos un chaqué gris espléndido. Corri a su casa, Bueno ; (jue \o soy un noctdmbulo, lo sabe
dias... A esto se debe que yo tenga esta voz rogué, supliqué, lloré,, hasta conseguir que todo Barcelona... todo Barcelona y sus alre-
tan bonita... me lo'prestase... dedores...

Mi vida es una anécdota continua ; la risa y —Bien, te lo presto — me dijo —, pero con Esto motivaba en mi, en el tiempo que ha-
el grano amargo del drama intimo se aparejan  mia condicion. cia peliculas, un suefio diurno que rianse us-
constantemente... —¢Cudl ? tedes de la encefalitis letargica...

Al verme nacer, mi padre, que escuchd el —Que a las dos de la tarde me lo tienes que Me acostaba tarde y me levantaba excesi-
acento sonoro y estrepitoso de mi llanto, ex- devolver. A esa hora tengo que salir para dar vamente temprano.
clamo6, acordadndose de Fausto : una leccion de baile y ya sabes (jue no tengo Haciamos la escena del cementerio de la

otro traje. pelicula «Don Juan Tenorio».
Dio de I'or e iHecho! Lo tendras a las doce. Yo tenia un suefio loco; asi es que arrodi-
llarme sobre el reclinatorio marmareo del pe-
¢Como no?... Si venia al mundo tan gran «Sali a la calle destal que se levantaba a unos seis metros v
tesoro... desconcertado...» (juedanne dormido, fué decir amén...

Pero poco tiempo después... ;Qué iba a ha- Cuando mi querido Fortuuio Bonauova nos
cer, Dios mio?... jlba a contar una trage- Y «sabiendo como» llegué hasta el estudio para invitaba a cenar (no les extrafie a ustedes ; ha-
dia! jOh, no! Las lagrimas no deben expo- grafiar una escena de «Barcelona y sus miste- cia el paj)el de «Don Juan»), yo le contesté con
nerse jamas. Es doloroso que nuestra tragedia rios», en la que interpretaba el papel de Fer- un ronquido (jue ni los agudos de Julian No-
haga reir, y lamentable si entristece. nando Aguilar — galan joven. gués... 1Qué tal sefia que sospecharort que se

La escena <pte interpretaba era harto facil habia re.squebrado el pedestal y acudieron to-
U traedi\ grotesca de SI NO llega a ser por la obstaculizacion de una  dos...
IDT EOTOCE-McO EsPAfoL Mmadre «de caballeria» fy perdone el cuerpo). - iPlanetas!... -- grit6 el caj)itin Centellas,
_Yo tenia que besar a una jovenzuela reque- que tenfa tina retumbante voz de bajo.

Yo soy arti.sta cinematografico espafiol. No rida de amores por mi. Un beso tierno y apa- Esta voz me devolvio a la realidad e iba a
me he enriquecido, ni cret) que nadie se haya sionado (2 metros 65). ) tumbarme creyéndome en la cama, cuando
enriquecido fotogenizandose en nuestro pais. La madre (de verdad) que presenciaba la me di cuenta de donde y de como estaba.
Figurense ustedes que la primera vez que posé escena al lado del operador, cuando vio que Asi, pues, soy el hombre al que le ha sal
por el objetivo cobré diez pesetas por sesion y Yo iba a entregarme seriamente al beso, se vado la vida un ronquido sonoro v donjua-
trabajé en quince nada mas. opuso terminantemente. ) - nesco.

Por esta médica cantidad nos exigian un ves- --iYanios, que no! jQue a uit hija no la Taime P lanas

En todas las librerias de las estaciones y kioscos de periédicos pida usted
Adaptacion a la pantalla de la Inmortal obra de DUMAS, realizada por ALLA NAZIMOVA y RODOLFO VALENTINO
6S paginas de nutrida lectura con profusién de magnificoL grabados, 50 cts. Para los suscriptores de EL CINE, 40 cts.
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"HOLANDINA®

= Letra de A. Calero Mdusica de P. Martorel! 1
I Yy mi corazoncito el que mi fantasia
sigue durmiendo. tiene creado,
Si se me acerca un mozo " ; yo le suplicaria

algo atrevido (i refran). tierna y sincera
y dulces palabras i gue bajito al oido
dice a mi oido, él me dijera:
digo sencillamente Mas si se presentara
que no le entiendo mi ser amado {Al refran).
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i c |3 P A U L - A casa central - paseo de Grada, 35.- Xeléf. 1890 - a |
g “ " SUCURSAL — Buensuceso, 5. — Teléf. 4343 - A =
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TVAPISCULPA DE UN HUMORISTA

JFark Twain, el celebérrinio humorista, iba
en un trajivia atestado de pasajeros.

Para guardar el e(]uilll>rio, pues tenia que
ir de pie, se habia asido a una de las correas
que pendian del techo.

En una curva el baixjuinazi fué tan violento
(Jue la correa eii que se sujetaba Alark Twain,
se rompié y el famoso escritor fué a caer
sobre una sefiora muy guapa y elegantisima.

—Sefiora — dijo disculpandose Alark Twain
— esta es la primera vez que la empresa de
los tranvias me ha hecho un favor.

LA CIXTA ES DE ELLA

Matilde I"iez ha sido la artista mas mimada
tanto por el publico como por sus compafie-
ros. Nadie hizo una observacién ni puso un

reparo a su trabajo verdaderamente inimi-
table.
Pero... el dia del estreno de Isabel Ja Ca-

télica, drama de Rodriguez Rubi, un al>onado
indiscreto, entré en el cuarto de la actriz para
felicitarla :

—Ha estado usted sublime...
nunca...

—Es usted demasiado amable.

—Soy justo. . Y para que no dude de mi
sinceridad, voy a decirle a usted un defecto
sin importancia que he notado.

—¢Tfn  defecto?

—Si; de poca monta. Usted, Matikie, no
se parece en nada a lIsabel la Catdlica.

—i.\h, vamos! — repuso la gran actriz bur-
lona—. Siempre he dicho que aquella sefiora
no tuvo la suerte de parecerse a mi.

colosal... como

Yo, IMatilde... — se disculpé el abonado,
corrido.
—No; no se preocupe... Realmente, como

usted dice, la cosa no tiene importancia. Pero
reconozca usted que ese defecto no es mio.
—Naturalmente.
--El defecto es de la reina.

INTItRRUPTOR CHASQUEADO

Estando Julio Ruiz en Buenos Aires, tomo
jiaile en un festival organizado a beneficio
=de una Asociacion espafiola, y aprovecho la
obasion para dar a conocer mi poema original
de un joven poeta intimo amigo suyo.

El poema iba siendo bien recibido por el
auditorio, pero al llegar la lectura a unos
versos que dicen :

«En Toledo- la bella enamorada
paseaba en las margenes del Tejo...»
un espectador interrumpio para rectificar :

—Del Tajo.

Julio Ruiz dirigié una mirada iracunda hacia
el sitio de donde habia salido la interrupcion
y volvié a leer : *

«En Toledo, la bella enamorada
paseaba en las margenes del Tejo...»

Y nuevamente el espectador corrigio :

—Del Tajo.

Julio Ririz hizo una pausa y silabeando mu-
cho, emprendié de nuevo la lectura :

«En Toledo, la bella enamorada
paseaba en las margenes del Tajo,
mirandose en las aguas retratada
COmo en uu puro y cristalino espajo.t

Y volviéndose hacia el interruptor, impro-
Viso :

«;Lo ve usted, so espantajo,
como es Tejo y no Tajo?»

VvSIMPATIA OUE TIENE UNO

Refieren las crénicas, que el poeta drama-
tico francés del siglo xvii, Claudio Boyer,
abate de Albi, no logré nunca el favor del puU-
blico.

Por espacio de mas de medio siglo trabajé
formidablemente, hullié incansable, ingresé en
la Academia... pero stis contemporaneos se mc-
ifan con él en cuanto tenian ocasion.

Claudio Boyer, abate de Albi, estaba con-
vencido de que el publico y sus colegas le te-
nian mania ; que sus obras eran inmejorables,
pero que la envidia le perseguia con safa.

Y e.scribié una tragedia titulada Af*amennn,
la firmé con el nombre de un poeta recién lle-
gado a Paris — Pades d’Aserran — y sin que
nadie sospechase la supercheria, se estrend.

La obra tuvo un éxito franco. ElI mismo
Racine, que censuraba agriamente a Boyer,
alabé en voz alta la tragedia.

El abate' de .Albi, que estaba entre loa es-
pectadores, al final de la representacion, no
pudo coiitcuerse y declar6 desde el escenario'
que el verdadero autor de Agamenort era él ;
V de.spnés de tranquilizar su espiritu descu-
hrieudo el misterio con la .satisfaccion de la
gloria alcanzada, se fué a dormir sin contar
con la huéspeda.

Y la huéspeda fué que al dia siguiente el
publico protest6 Agamenon.

iSimpatia que tiene uno!

YO NO ESPERO TANTO

La popular actriz cinematografica Alice joyee
fué a ver al Director de su compaiia. EI di-
rector estaba ocupado y se sentdé en la ante-
sala esperando a que despachara las visitas.

Poco tiempo después llegd una aspiranta a
«estrella», y al poco rato de estar esperando,
ganada por la simpatia de la actriz y conside-
rdndola también como pretendiente, entabld
con ella el didlogo siguiente r

—Hace una semana que vengo todos los dias
y todavia no he podido ver al director... Pa-
rece un hombre muy ocupado.

—Y lo es.

—Y usted, ¢(hace mucho tiempo que viene
por aqui?

—Cuatro afos. .

Y la aspirante, horrorizada pensando que su
espera pudiese ser tan larga, se levanté de un
salto :

—Pues lo que es yo no espero tanto.

Y se marchd para no volver mas.

cine

F.L PRECIO DE 1:N BESO

En una fiessta de caridad celel>rada en Lon-
dres, uno de los organizadores, advirtiendo la
presencia de la-bella actriz inglesa Maud Lowe
la pidié permiso para subastar un beso suyo
a beneficio de los pobres.

Accedié la actriz, preguntando ;

—¢Y si el comprador de mi beso quiere de-
volvérmelo ?

—Pagara el doble.

—Perfectamente.

La subasta fué refidisima. A fin se adju-
dicé al du((ue de Saint-.Albans en seis mil li-
bras esterlinas.

—¢E.s un beso el que he de dar o un cambio
de besos 7— pregunté miss Lowve.

—Un cambio de besos — aclard el duque.

y avanzando presentd a la actriz a su nie-
tecito, que cambid el beso, al mismo tiempo
gue entregaba a miss Lowe un cheque de
300.000 francos recién firmado.

Er. ORIGEN DE UNA DENOMINACION

El designar a las obras disparatadas o ab-
surdas, por la forma de su didlogo o por su
argumento falso y necio, nace de una obra
verdaderamente inconcebible, de las llamadas
de magia, que se estrend hace muchos afios
con el titulo de Embajador y hechicero o el
magico de Astracan.

La tal obra fué un continuo «pitorreo» y des-
de su estreno cémicos y autores cuando leian
0 veian repre.sentada una obra muy mala, de-
cian que era de Astracan.

EL IMPERMEABLE

El éxito enorme que obtuvo Lo gaira, de
D. Manuel Linares Rivas, oblig6 a todos las
compafias de verso a incorporarla en su lista
de estrenos.

Eso mismo le sucedi6 ‘a cierta compafia de
tercero o cuarto orden que nctiraba en .Alnio-
dévar. EI abono les exigi6 el estreno de j.a
garra, y no habia mas remedio que acceder a
la ]>eticion venciendo todas dificultades que
no eran pocas, y una de las de mas monta las
de la indumentaria.

No tenian uniforme de comandante de ca-
zadores de caballeria, y por lo tanto el actor
‘encargado del papel de Alvaro del Real, se
veia en im grave apuro.

Después de 110 pocos concilidbulos con el di-
rector de la compafiia, se acord6 que podria
salir sin nada a la cabeza porque era ldgico
gue hubiese dejado el quepis o casco en el
perchero, que llevaria impermeable — tam-
bién era logico dejarlo en el perchero ; pero
el publico no se fijaria en eso — y con unas
botas de montar y un galén y unas estrellas
cosidas en la bocamanga de una chaqueta
azul, insignias que el- actor mostraria discre-
tamente, el inconveniente e.staba solucionado.

Asi se hizo y el primer acto pasé como una
seda ; pero en el segundo al publico le pare-
ci6 mucho impermeable y un espectador in-
terrumpi6 la representacion, diciendo :

—Quitate el impermeable, que ya ha dejao
de llover, galéan.

El actor se descompuso, el publico ri6 de
buena gana y la escena de .Alvaro del Real

no .se termind.
J. M. CASTi;uwvf

R. PORTUSACH

CARBONES CINEMATOGRAFICOS

MARCAS LICHT Y SPEER

(Americano Metalizado)

psirsi lampetrs s cié oxigeno, depodsito de pastiliss de tierra *RARA”
» TRUFIL", ™ Rambla de San José, 27, —BARCELONA
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la escenografia cinematografica

lin pugna se viene poniendo al cine y al tea-
tro, y yo creo (jue es llegado el momento de la
paz eiesta gran guerra. Tengo la idea de que
Vi cinematdgrafo y el teatro aislados no llega-
ran nunca a la conquista del espectador, y creo
también que juntos la tienen asegurada.

lil cine ha tomado al teatro actores y auto-
res,, jJero ha restado al espectador la utiliza-
cion de un sentido : el oido, puesto que las
ilustraciones musicales puestas a Iq proyec-
cion de la» peliculas son demasiado vagas en
la expresién y no siempre congruentes con la
accion. Kl teatro no ha sabido o no ha que-
rido reintegrarse de lo que al cine diera y
aprovechar a titulo de compensacién lo nincho
(ue la proyeccidon cinemética puede dar a la
escena y al arte escénico.

Ha llegado la escenografia teatral a dar .sen-
saciones muy intensas de realidad ; pero la
escenografia es poco dinamica mientras que
es todo movinUeiito la cinematografia, y me
pregunto: ;por qué no utilizar escenografica-
mente la cinematografia como ésta utiliza la
escenografia cuando la ha menester para loca-
lizar la accion?

lis frecuente- en el teatro el <iuc la accion
se desarrolle en las calles, Kn este caso las

.calles estan siempre desiertas y el animarlas

exige numeroso personal de comparseria que
hay que vestir y ensayar, que cuesta demasiado
dinero y tiempo en relacién con el efecto util
y que casi siempre mas estorba que colabora al
efecto.

Precisa en muchas ocasiones la presenta-
cién de grandes desfile,s complementarios de
la accion cuando no son la'accion misma, y
cuelcjuier director de escena puede decir lo,
gue eso significa, lo (jue dificulta y lo que
cuesta.

Y bien, decimos nosotros; ;no podria la
proyeccion cinematografica sustituir a esos
fondos inanimados que hay que animar? Indu-
dablemente. *

¢ Coémo ? Vamos a decirlo.

ba proyeccion por el frente escénico es im-
posil>le ponjue borraria la figura de los acto-
res. ba proyeccion sobre una pantalla-fondo,
trasluciente, deberia hacerse desde el foro dcl
escenario ; para lo cual habria de idearse un
dispositivo éptico especial que consienta la ne-
cesaria amplificacion de las imagenes a corta
distancia de la linterna proyectora, ya que
de otra forma habria que dar a los escenarios
un fondo que los haria enormes y casi impo-
sibles en el natural emplazamiento de los tea-
tros dentro de las ciudades y que ademas no
permitiria la aplicacion del procedimiento en
los teatros actuales.

Tenemos, pues ,en esto un problema de
Optica a resolver pordos que en ello sean com-
petentes, pero que no creemos sea de dificil
solucion practica, puesto que la técnica no
existe.

Otro problema y otra dificultad surge para
el caso de simultaneidad eiiire la accién escé-
nica y la proyeccion cinematogréafica, y es el
de la iluminacién de las figuras de los conie-
(liaiitcs en escena, incompatible, al parecer,
con la obscuridad reijuerida por la proyeccion.
Tendré, asi lo creemos, .sus dificultades el ca-
so ; pero mas las tenia el iiprisionar en una
cinta las iméagenes en movimiento y se ha he-,
cho. Confiamos en ejue (juien pudo lo mas lo-
grard lo menos.

I-Temos querido lanzar una idea, no desarro-
llarla. 1"anzada (jnvda, y valga lo que valiere.

oiDO

Exaltaciones de un amor de pelicula @

Te quiero porque eres bella y porque eres
buena. \A fueras mala, te querria por bella. Si
fueras fea, te querria por Imena. Si fueras mala
y fea, te querria también : te querria porque
si, razén suprema del amor.

* K«

No es oro tu pelo. Ds trigo, porque con él
be nutrido la grandeza de nd amor. No son
un rubi tus lal)ios. Son lacre, porque con ellos
supiste sellar, en un beso interminable, iiues-
iro J)act() amoro.sp. No son esmeraldas tus
0jos. Son dos gotas de ajenjo, que han venido
a colmar la copa de mis emi)riagnvces mas pu-
ras. No son ])erlas tus dientes. Son cuentas
de un rosario nupcial, con el <jue he ido re-
zando mis més férvidas letanias paganas.

* *

«

Si entre todas las mujeres anduviera yo con
los ojos vendados y me acercara a una mujer,
esta mujer serias fii.

**‘

Te quiero tanto, tanto, que aun sabiendo
que de tus labios habia de conseguir la nnier-
le, te besaria en los labios.

#* *
~tads que una mujer, eres «la» mujer, v yo
((uiero en ti a todas las mujeres del mundo.

« * i

Cada dia acaricio en ti a una mujer distin-
ta. Kres eterna. lires la mujer siempre varia,
multiple, la mujer que te ofreces tan multi-
forme como si fueras un muestrario de bellezas
insospechadas, una sucesion de bellezas infi-
nita e interminable.

« I «

Hay en tus ojcjs la llamada espantable del
abismo. Tienes ojos de alasmo.

Si es verdad gne Dios ha creado todas las
cosas, creo en Dios pensando en li.

Con tus labios has arafado nU corazén. Con
tn.s ufias has besado mis mejillas. Con tus ojos
has mordido mis entrafas.

* K«

Cuando nos queremos tu y yo, fundidos, pe-
netrados nuestro.s cuerpos, tus dientes y mis
dientes se miran con una mirada fria, cruda
y desgarradora, y esta mirada blanca y sarcéas-
tica es como la .sonrisa de dos calaveras que se
guisieran basta mas alla de la muerte.

**S

lil amor es pna locura. Kste amor mio por
ti es una alucinacion.

4

e aqiii el Gltimo retrato de Pola Negru a la que
no parece fiai/a impresionado excesivamente su
rompimiento con Charl*

De tu cuerpo magno, Tidias habria arran-
cado la forma inmortal de una Venus. Yo he
arrancado de él la forma de mi propia vida.
Con €l he modelado mi vida.

* «

Queriendo a una mujer se puede querer al
mismo tiempo a otra mujer. Se puede querer
a muchas mujeres a un tiempo. Queriéndote a
ti, sélo se te puede querer a ti. Has esclaviza-
do al amor.

Te miraria una vez. Te miraria otra vez.
Y otra. Y otra. V muchas mas. Luego me ma-
taria, para poder retener avaramente tu ima-
gen en mi retina por los siglos de los sigh>s.

« * »

Iil dia que le conoci, no te conoci a ti. Co-
noci al amor.

Te vi pasar por nu lado. Te alejaste. Y yo
dije : jlis la vida que se me va!

Hay amores que duran toda la vida. Hay
amores que, como el mio por ti, duran toda
la vida y .se proyectan por encimo de la tumba.

VlarsA

(i) B tiempos nuevos han impuesto que
se llame a los amores romanticos amores de
pelicula. En este sentido, el cine ha sido una
violenta rcpul.sa para el materialismo de los
tiempos nnevos.

miiiite:
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Fantasia de una

noche de agosto

(Sofiando 123 apellidos teatrales)

El graciosisimo actor
Fernando Vallejo inau-
gura hoy su colabora-
cion en El. Cine con la
siguiente cronica que
demuestra que Vallejo
tiene tanta gracia es-
cribiendo como en las
tablas.

Anoche me acosté, pidiendo como de cos-
lumhre a Sampere, reposo completo; pero no
]iido ser ; a poco empecé a sofiar en una her-
mosa noche de Luna ; que paseaba muy Ale-

por el parque Guell, seguia por las Huer-
tas. y me senté en las Pefias hasta que llego
el Alba ; recreaban mis oidos los Gorgé-os, de
los ruisefiores ; hice varios Ramos, pero al ir a
coger un Clavel, un Mariscal Rojo de Cole-
ra (i) y con el sable Romo, me dijo asi:

—T0 antes Heras bueno, lo que haces ahora
no Escuer-do, y por tus actos te veras colgado
de una al-Mena.

Yo contesté, Cortada la voz:

(i) Apellido verdadero del actor Sr. Aleroc.

Una fabrica

El juez Joseph Sabath, de la Corte Superior
de Justicia, del partido de Cook, cuya cabecera
es Chicago, y esti en el Estado de lllinois, en
Norte América, durante los tres primeros me-
ses del afio en curso — marzo, abril y mayo —
ha entendido en la friolera de dos mil trescien-
tos cincuenta casos de divorcio, presentados
ante el superior tribunal, del que es presi-
dente.

Y todos estos casos, en la opinién del joven
magistrado — pues cuenta tan solo 41 afios —
fueron de gran importancia, por lo menos en
la opinion de un hombre que dedica su aten-
cién exclusiva a la solucidon de los problemas
matrimoniales, como Una de las ramas mas
importantes de las leyes modernas.

I’ero bajo la presidencia del juez Sabath,
un tribunal de la ley donde se ventilan casos
(le divorcio, no es aquel sitio en el que pre-
domina la callosidad de sentimientos, la ru-
deza y la ley en el sentido mé&s estricto de la
palabra ; por el contrario, es un recinto en que
se trata de profundizar en los sentimientos del
individuo, buscando la pasién y los prejuicios,
y empleando el sentido comudn, en vez de un
calmante, y lo mismo que la ley.

Es por eso que el juez Sabath es conocido
universalmente en Chicago, como el «mediador
matrimonial», mientras que a su camara de
los- tribunales, se le llama el «salén de las re-
conciliaciones» ; y como el mismo interesado
dice «desde que estos apelativos no estan en
contraposicién con la majestad de la ley, acep-
témosles como una prueba de la verdad».

Y es que, en efecto, el juez Sabath trata por
todos los medios posibles de reconciliar a aque-
llas parejas que acuden al tribunal, buscando
librarse de las cadenas que unen por vida, em-
pleando para ello la argnmenacién, toda clase
de fuerzas legitimadas y el sentido comdn ; y
cuando sus esfuerzos logran el fin propuesto,
se considera el hombre maéas feliz de la exis-
tencia.

Asi, por ejemplo, de los dos mil quinientos
y pico de casos de los gque nos ocupamos —
calmese el lector, nos ocupamos de ellos en
conjunto — Sabath ha logrado nada menos
cjue doscientas veintiuna reconciliaciones, 0
sea el diez por ciento mas o menos. Y para
esto este juez tan humano, ha tenido que po-
ner en juego todas su'? magnificas cualidades
de corazén y de cerebro, y mucha simpatia,
(pie un jurista ordinario, mantiene en reserva,

—¢Pero qué ha-7iiiv? j A Ul qué me Cnn-
iis!!

Pero él replica :

—j iPor san MiUanl ! Soy méas duro que la
Roca. Yo, Alonso, Moiitcro, Coronado, como
Horacio, Ballestero®, jMayor, de la Vila, Caballe-
ro de Santiago, que tengo en mis Padrones un
Mihura, un Ledn y una "Aorrilla, y en mi mano
siempre un Ferret, no consiento esta i'isita ;
soy Catala, y si me empefio, con un Palacian
te daré cincuenta Palos, te mando Alarcon o a
los Hornos, y después irds a Murcia, Cdrdoba
a los Madrlles, y que la Madalena te guie.

Cogi terrenos Llanos, comprendiendo que el
tio estaba Bochs, di un grito ."\gudo, empecé a
Guitart, y desperté .sobresaltado ; me pulsé y
estaba en Brasas ; bebo Acnaviva de las Ftien-
tcs que hace Diaz me trajo del Prado un Ga-
llego de pelo Cano (por cierto que su madre es
Cabrera).

Tiro el Chicote, que apuraba, y vuelvo a dor-
mir y contindo sofiando.

Ahora me encuentro entre dos caminos :
C.-0 rias por aqui 0 .-Tormo por la derecha,
0 sigo por la Sierra, donde no hay Casas r.i Co-
sais, ni Salanova, ni ningun Obradors. Pri-

divorcios

fiel a su juraiiK-uto, y para su propio bien y
tranquilidad.

Tratdndose de una per.sovalidad semejante,
nada mas justo, creemos, que p”ocurar des-
cribir brevemente su historia, y explicar por
qué este juez es tan humano y a la vez tan le-
gal que ha merecido el titulo de mediador ma-
trimonial.

El doctor Sabath, nacié en Bohemia, y a los
quince afios de edad, fué despachado de su
casa, para abrirse un porvenir en el Nuevo
Mundo, sin més riqueza que la de su inteli-
gencia y sin mas recursos que los que le ofre-
cian sus manos infantiles, adiestradas ya al
trabajo que suele ser el destino del que nace
pobre, en la tierra.

Llegd, pues, a Chicago, para usar sus pro-
pias palabras, «como una pieza de equipajes»,
con un cartel en el ojal, indicando su nombre
y direccion y «consignado a un inmigrante che-
coeslovaco, quien en nada pudo ayudarle». El
muchacho, abandonado en tierras extranas,
tuvo que ganarse la vida en las fabricas, a la
vez que asistia a una escuela nocturna a fin
de aprender el idioma del pais en que se en-
contraba.

Pronto se le present6 una oportunidad para
ingresar en calidad de empleado en casa de un
comisionista de propiedades raices, cuy.a clien-
tela, en su mayor parte, era compuesta de ex-
tranjeros, y desde entonces el muchacho, que
ya contaba diez y ocho afios de edad, pudo ga-
nar lo suficiente para vivir con relativa como-
didad, aun en medio de su miseria.

Durante todo este tiempo, jamas dejé de
asi.stir una sola noche a la escuela nocturna ;
y a los veintiin afos, habiéndose graduado.
comenz6 a estudiar leyes, pues segun lo con-
fiesa, esta profesion le fascind siempre. Al
principio, sin embargo, la adopté solamente
porque se habia hecho un habito en él el estu-
dio, sin sofiar siquiera en que llegaria un dia
en que seria uno de los mas renombrados ju-
risconsultos de Chicago. Ya con el diploma de
abogado, comenz6 a atender a pequefios plei-
tos, casi por aficion, descubriendo que su co-
nocimiento de nueve idiomas le era valiosisi-
mo, atrayéndole mucha clientela, que le di6
fama. Pero hasta 1910, fecha en que designado
suplente de un ministro de la corte superior,
su éxito no fué del todo notable ; sin embar-

mero vi una Font, después una Foncuherta, y
al final presencié un cuadro, aunque no preci-
samente el fusilamiento de Torrijas, ni de Ve-
lazquez, o Morillo.

Unos Oliveras que alli cogian Frutos, esta-
ban comiendo Mero, uvas de Vifa y bebiendo
CastcUs. Me acerco a un Moreno muy Cti/rido,
y éste se levanta, me Mir6, Torna-miray'y se
prepara con una Pedrola.

—iOye, deja ese Pedrotel jPor san Marti,
no me Chaffer; como te Portes bien te doy un
.1 Ifonso.

—¢ A mi, a un Aragonés del Moncayo ? Oiga,
amigo : mi abuelo, que era Carnicero, fué So-
riano ; mi padre, que era Camarero, fué Serra-
no, y aunque fueron Portela, volvieron Calvo
y sin Blanca, y mi pobre madre se llamé Inés.
[Faesa si que fueron penas! Lluré mucho an-
tes de entrar en las Iglesias ; mi padre la con-
solaba diciendo : jno llores, que estads Segura,
todo lo que ves Estela de Colores |

A todo esto un perro ladraba \Guasch\
[Giiaschl Yo empiezo a dar saltos en la Ca-
mara y oigo a un Guardia, que se llama Cor-
nado, que gritaba ; ¢ Vives muy lejos? — En
.Montserrat, grito. —No Fri'os alli y coje el
tranvia de 5anz. \ranachl Estaba ocupado
por unos guardias llamados, como es corriente,
Garcia, Fernandez, Martinez, Rodriguez, Lo0-
pez, Torres, Sanchez, Gomez, Pérez y Gimé-
nez. Entonces, loco, me fui al Torrens de la
Ova, cogi el tranvia de la Bonanova y marché
a Vcendrell, cantando «Playas las de LloreU.

Mi familia desperté a mis voces, diciéndome :

—¢ Pero dénde

V a-LLEJO ?

el nombramiento de ministro permanente, gra-
cias a los buenos oficios del entonces goberna-
dor del estado, Dunne, se dedic6 por entero a
practicar la ley de acuerdo con los principios
de humanidad que habia aprendido con el roce
continuo entre los miserables y los deshereda-
dos de la fortuna, de modo que la ley, que en
manos de la mayoria de los jueces es a modo
de una linea de un lado de la cual todo es po-
sible, y del otro nada pasa sin ser castigado,
se convirtié6 con este magistrado en una cosa
completamente humana y comprensible, am-
parando cuando era de amparar y castigando
cuando era de castigar, de acuerdo con Is dic-
tados del corazén, mas que con los principios
del cédigo, en le» cuales solamente se basaba,
ampliandolos y haciéndolos maleables y justos
en sus sentencias.

Esto, su talento y su fama, le promovieron,
a partir de 1919, al cargo de presidente dei
Tribunal Superior del Estado, donde dedicé
preferentemente su atencién a los asuntos de
divorcios, pues son los que mas comprende y
mas estudia, siendo como son, asuntos en los
que es necesario, mas que el principo de las
leyes, el sentimiento humano y el conocimiento
profundo del corazén de los litigantes, Ueva-
dos, tal vez a la ruina de sus existencias por
nn capricho pueril, o una ofensa leve, que una
palabra de carifio suele disipar, dando lagar
para que ima vez mas reine la felicidad entre
dos seres que e.staban al borde del caos.

Y es que, como dice el Dr. Sabath : «En la
reconciliacién de un obrero con sn esposa, hay
que poner todo el corazén de hombre y toda el
alma de un hermano. |Es tanto lo gne esta en
juego! EI hogar, el amor, la felicidad de dos
seres y el futuro de sus hijos; todo esto es
cosa gue no se puede menos que considerar
profunda y sinceramente. Y ya gne la socie-
dad moderna, hace que la tarea de un juez,
en este sentido, sea, digamoslo asi, tan pro-
fundamente devastadora, nada hay mas justo
ni mas légico que el segador de ensuefios, ha-
ga, también, a veces, de reconciliador de aman-
tes, pues asi se sirve a la humanidad del fntn-
ro, a nuestros hijos y a los hijos de nuestros
hijos, que bien podrian maldecimos, como a
los causantes de la infelicidad a gne les arro-
j6 la ley que aprueba la separacion de dos se-
res que pudieron lograr juntos el «summum»
de la dicha terrena.»

Y al escuchar las palabras del doctor Sabath,
no podemos menos que aprobarlas desde lo
mas profundo de nuestro corazén, pues en
ellas se encierra el mal y el remedio para uno
de los méas graves males de nuestros dias : la
irreflexién de las leyes y el corazén de los jue-
ces, que unidos, forman el mas alto expo-

go, a partir de esta fecha, habiendo obtenidonente de la justicia humana.

WU
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la proiesiOn més

afrayenfeyarriesgada

Cuando el publico habitual del cine ve a
un artista que cruza una calle deslizandose
por la cuerda de un pararrayos o (pie se arroja
de un tren en marcha o que salta de uno a
otro autonu'ivil, en marclia los dos, piensa (tue
todo es truco y no se equivoca en la mayor par-
te de los casos. Kl tren en marcha avanza real-
mente a una velocidad moderada, pero la peli-
cula se desarrolla después con una velocidad
superior a la normal y tenemos la impresnm
deseada. Igual se procede para dar la sensa-
ciOQii de dos jmtomdviles que corren a toda
velocidad, cuando lo cierto es que marchan len-
laim-nle. V muchas veces son pura decoraciéon
las calles, con sus enormes edificios, por cuvos
altos terrados so desliza el artista.

Cada vez, sin embargo, se procura estar mas
cerca de la verdad. En uno de los ultimos nu-
meros explicAbamos cémo se ha filmado una
pelicula cpic representa una inundacion, tan a
lo vivd, que algunos operadores corrieron
riesgo inminente de ahogarse, al caer arras-
trados por la corriente, de las torres de acero
en las que estaban colocados. Recientemente
hemos relatado también impresiones de famo-
sos artistas, entre ellas Priscilla Dean, (pie se
arriesgan cada dia mas en pantomimas peli-
grosas o0 pasan fatigas dij las tpie no se tiene
idea en regione.s cubiertas de nieve, en habi-
tacione.s improvisadas en las que faltan los
utensilios mas elementales. Pero mejor que
todas la.s explicaciones da una idea de las emo-
ciones porque pasan una gran parte de estos
artistas, la fotografia que ilustra esta péagina.

Se trata de una pelicula filmada reciente-
mente por la Parainonnt. Eos protagonistas
se encuentran en el centro de un largo puente
ti'iidido sobre el abismo, cuando ven acercarse

a toda marcha, uno de esos formidables trenes,
verdaderos monstruos de hierro que atravie-
san los Estados Norteamericanos. No tienen
liempo para llegar a la planicie, no pueden
tampoco esperar sobre el estrecho puente el
Daso del tren. Como un recurso heroico, de-
ciden colgarse de los travesanos de hierro
mientras pasa el convoy. Sujeto con una ma-
no, micntra,s con el otro brazo sostiene a la
amada (jue se desvanece, soporta él la emocion
lerrijilc — terrible en la pelicula y en la reali-
dad, — parque como no hay cuerdas que les
sujeten, el truco deja de serlo para entrar de
lleno en el cercado de los hechos reales.

La vida, negra y dolorosa pesadilla..

Evelyn l'erris, una de las mujeres privilegia-
das con el don de la belleza, vivié sus dias de
triunfo entre las luces radiantes de la «gran
via blanca», (jue le proclamaban, ardiendo so-
bre la multitud inquieta de la metrépoli norte-
americana, como a la favorita entre las mujeres
gue paseaban sus encantos ante la admiracion
de ocho millnnes de seres.

Fué corista, tiple, primera actriz y «estrella»
de las «follies» y goz6 también de gran popula-
ridad como intérprete de la escena muda. Pe-
ro, mujer dotada de extraordinario talento,
cuando llegé al pinaculo de la popularidad y a
la consagracion en los escenarios Yyanquis,
compren(lié que su éxito, el éxito de la belleza
y de la farsa, dejandole un sabor amargo en el
fondo del alma, era efimero, casi vergonzoso.

Y fué por eso que, cuando Raimond Bon-
nett, vastago de un rico capitalista de Teu-
nesse, le hizo su esposa, la joven, rebosante
de alegria, abandoné el mundo de la farsa, de-
dicAndose por entero a amar y ser amada, en
un nido de ensuefios, muy lejos del brillar vo-
luble de las luces de Broadway.

Las garras crueles de la Fatalidad, sin em-
bargo, persiguieron a la joven pareja, a tra-
vés del continente y hasta la Florida; y en-
tonces, desaparecid el dulce suefio de amor :
se mostré la vida en su descarnada y negra
realidad.

La «élite» yanqui, reunida en Tampa, du-
rante los meses de verano, organizaba su fiesta
anual a beneficio de las instituciones de cari-
dad del Estado, haciendo grandes preparati-
Vvos y acopio de atracciones. Una de las mas
interesadas era el éxito de la fiesta, era la cro-
nista social de uno de los diarios de la locali-
dad, amiga y compariera de colegio de Evelyn,
qguien le indujo a que, la noche de la fiesta,
ofreciera uno de los niumeros de su repertorio,
pues nada era mas justo que, la «estrella» de

las «follies» de un dia, prestara su gentil con-
curso con fines tan altamente humanitarios.

Ya decidida, entr6 de lleno en los prepara-
tivos, con ese mismo vigor que le consagrara
como la méas genial de las actrices de los esce-
narios de Nueva York ; y llegada la noche de
la funcién, actué con tanta gracia y tanto ta-
lento escénico, que fué ovacionada delirante-
mente por los asistentes, que le hicieron salir
a escena repetidas veces, colmandole de flores
y aplausos.

Terminada la funcién, se reuni6 en el cama-
rin con su esposo, saliendo a ocupar el auto-
movil que lea esperaba para llevarles a las
montafas. Ya en el coche, el esposo se disculpé
diciendo haber olvidado sus guantes y regreso
al teatro en busca de ellos, dejando a la joven
a solas en el automovil.

Y entonces repercutid, en el silencio de la
noche, el disparo de un automatico. Luego,
otro.

Uliereri Caruthes, clubman de la capital de
la Florida, millonario y hombre a la moda,
ehabia caido niortalmentc herido, en la calle
principal de Tampa, en cl centro mi.snio de
la ciudad.

MMraido por la detonacion, acudio el agente
(le policia que estaba de guardia en el distrito,
alcanzando a ver uii automévil que desapare-
cia en ese instannte. Detuvo a un «taxi» que
pasaba en aquel momento, y sin demorar mas,
emprendio la persecucion del «auto» en el que
.suponia que viajaba el asesino del millonario.

(’na hora iuas tardo, Bennett, era internado
en una de las carceles de Tampa, mientras se
le instruia el sumario por asesinato premedi-
tado, en la persona de Herbert Caruthes.

Instantes después, se presentaba ante el juez
de policia su joven esposa, y arrojando un pa-
guete en.el escritorio, rogaba con lagrimas en
los ojos y acento patético, que le aceptaran

Si se piensa que un momento de vacilacién
0 de debilidad es la muerte segura, si se picn.sa
que el actor tiene su vida dependiente de su
fuerza y de su voluntad, pero a la actriz ni
esta relativa tranquilidad le gueda, se com-
prenderd hasta qué punto la emociéon que tan
admirablemente atribuia Daudet a su «Jack*.
despertado por el paso de un tren expreso, se
habra acrecentado en este caso y .se compren-
derd también que sea este oficio para mucha
gente tan morbosamente atrayente como el
juego (le la ruleta, la cocaina y los grandes
deportes, fundidos y elevados ai cubo.

guinientos mil pesos en joyas, que contenia el
paquete, como fianza por la libertad provisio-
nal de su esposo. Cuando el funcionario hablo,
negando lo (pie la joven pedia, ésta cayd des-
mayada en el piso de la comisaria, siendo tras-
ladada a un iKjspital, en peligro de muerte.

Pasaron los diass, y mientras la joven agei-
nizaba en la cama de un sanatorio, su esposo
iué condenado a muerte, y ejecutaiio, pues su
culpabilidad habia quedado plenamente com-
probada.

Y entonces, se presenté en el departamento
de policia un iiicMviduo de aspecto miserable
y cadavérico, que cayendo desvanecido en un
lianco, pidi6 que llamaran al juez de instru-
ciéu.

Era el verdadero asesiiio de Caruthes, que
impulsado por los remordimientos, se, entrega-
ba a la justicia humana breves instantes antes
(le comparecer ante la divina. Antes de morir,
sin embargo, declaré dctaUadameiUe su culpa ;
enemigo acérrimo de Caruthes, tropezd con
él la noche de la fiesta de caridad, en ocasién

en que, en la puerta del teatro, hablaba con
Bennett.

vSedieuto de venganza, al verlo, sac6 la pis-
tola e hizo fuego, matandole en el acto. Lue-
go, cuando se disponia a huir, sintié una bala
gue le atravesaba la espalda ; era Bennett (jue
salia en defensa de su amigo.

De ahi los dos disparos que oyera el agen-
te ; y de ahi que, Bennett, comprendiendo que,
habiendo desaparecido el asesino, se le culpa-
ria a él el crimen, tratara de huir, siendo dado
caza por la policia, juzgado y ejecutado por
asesino del hombre a quien habia defendido
en la hora de su muerte.

Pasaron muchos dias, y hasta la cama del
sanatorio en que reposaba Evelyn, lleg6 la
indicia fatal. A] escucharla, la joven, mejora-
da ya, cay6 como una flor tronchada, sin pro-
nunciar una palabra, sin que una lagrima es-
capara de sus 0jos.

Y, entre los estertores de la muerte, entre-
abrié los labios palidos :

—La vida, negra y dolorosa pesadilla... -
dijo; y expiré...
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Noticias de América

Las heroinas de films de episodios que se
arrojan de los trenes en marcha, se suspen-
den de los hilos del telégrafo o andan por los
aleros de los tejados, han sido sobrepasadas
por la pequeiia Tnie Koarman, la protagonis-
ta del film «Michael O. Halloran». Para ac”
inodarse a su papel de Jlickey en dicha peli-
cula, se ensay0 durante largos dias vendiendo
periddicos en los barrios bajos y cuando se
presentd en el estudio, sus vestidos se habian
convertido en pingajos y la piel se
le habia tornado entre azul y negra.

¢ Sol Cohén, el célebre violinista
de los Angeles, ha escrito una mu-
sica especial para «Bell Boy 13», cu-
vo principal representa Douglas 'Mac
Lean. l’arcce, segun los técnicos,
gue esta es la mejor ])elicula de
Douglas Mac Lean. Se trata de una
farsa de la vida en los hoteles de
hiv, v es una ilustracion del poder
extraordinario de un pequefio ca-
zador, que logra emhrollar todos los
asuntos de im hotel y de todos los
gue lo habitan.

¢ Harry Boocker, el octogenario
gite produce la mayor parte de los >X
efectos cémicos en «Le Hotenttot»,
acaba de debutar en un papel de
una verdadera comedia. No deben
desesperar los aficionados espafioles
<pie no hayan llegado a esa edad
(le obtener un dia el éxito logrado
ahora por ese anciano perseve-
rante. mm

¢ Cuenta un diario de Los An-
geles que mientras se realizaba una
pelicula el director, consciente de
lo que influye la atmoésfera de ver-
dad en el éxito de una produccion.
(lijo al que hacia de traidor :

—Tsted se acerca ahora a aque-
lla sefiora que estad sentada en la
plava le da un abrazo. Su acom-
pafiante le dara a usted, natural-
mente, unas bofetadas.

--1’ero — objetd el actor — esos
sefiores no son de la compafia.

—Precisamente — contestd el di-
rector - . Asi la escena resultara
més llena de realismo.

¢ King Vidor ha firmado un con-
trato de larga duracion con la Gold-
win Pictures, cuyas producciones es-
peciales dirigirad. Se dice que su pri-
mera produccion para esta marra
serd la adaptacion a la pantalla de una .co-
media muy conocida.

La moda en el cine

Clara West, directora del departamento de
vestuario del estudio de Lasky, acaba de re-
gresar de lui prolongado viaje por Tiuropa, du-
rante el cual visito las principales capitales del
Continente, permaneciendo varios dias en Pa-
ris y Londres, en cu\-os grandes establecimien-
tos de modas recogid algunas ideas en trajes,
que el publico verd desarrolladas en la pantalla
cinematografica cuando se proyecte la pelicula
«Los diez mandamientos», dirigida por Cecil
B. de IMille.

Clara West pronostica el retorno de la falda
corta ; la simplicidad de lineas en los trajes
femeninos ; la desaparicion del zapato cerrado
para abrir paso a la sandalia, y el retorno de
la linea de la cintura a su posicién normal. lil
color verde prevalecera sobre todos los demas
colores y tonos.

Las medias que las mujeres elegantes usa-
ran eii la actual temporada imitaran el punto
de malla, produciendo nn efecto originalisimo
usadas con las sandalias abiertas.

Una de las primeras actrices de la Pnramount
gue adoptara la nueva moda, con inclusién de
un par de ligas de piel de armifio, serd la be-
llisima actriz Julia Paye, intérprete principal
de la pelicula «La costilla de .\dan», <iue se es-
trenara en breve en Nueva York.

Noticias de Alemania

La casa editorial Wilhem Peindt anuncia con
cierta frescura que el cémico con el que tra-
baja actualmente «Jonny» harda una gran ca-
rrera porque copia a la perfeccion a Charles
Chaplin 110 Solamente en su silueta sino tam-
bién en sus gestos.

¢ Victor Marcel Productions acaba de edi-
tar «L’escalade de la Crrande Aretes, pelicula
extremadamente interesante en la gne asisti-
mos a las peripecias de una ascension en me-

Armando Tallier, elgran actor francés <q_ue hace una creaciori.de su papel

en la pelicula <iloselym

(lio de un cuadro verdaderamente espléndido.
La pelicula, proyectada en diversas salas,
ha obtenido un éxito completo, Recordamos
(jne esta casa es la que nos hizo admirar, entre
otras peliculas igualmente notables, «La ex-
pedicion de Shackleton al Polo.»

¢ Con arreghj a lo (pie deciamos en nuestro
ndmero anterior, las casas alemanas editan
actualmente peliculas orientadas en un sentido
did4ctico. La U. P. A. Culture esta terminan-
do «Kn el estudio de un escultor», en el que
se muestra como el artista hace un liusto. Sirve
de modelo y toma parte importante en la pelicu-
la, la conocida estrella Henny Porten.

Von Stroheim en «Esposa frivolas”®)

Von Stroheim de.seinpefia en «E.sposas fri-
volas» el papel de conde ruso ficticio, cuyo ho-
gar es Monte Cario y su Unica misién en la
vida es hacer el amor a toda mujer de sn gus-
to. A alguna enamora s6lo por su dinero... Por
estos medios y aun apelando al «chantage» lo-
gra vivir como un principe. El baston, el 1110
noculo y el cigarrillo .son manejados con el aire
convincente del noble auténtico ; su uniforme
de oficial ruso es impecable y en la lujosa villa
gue lo alberga, ostenta liatas exéticas, pija-
mas de seda y extrafias bufandas.

Von Stroheim es el maés refinado seductor
de la pantalla. Conoce a las mujeres y las en-
tiende, como el que mas, Conoce las flaquezas
del caracter femenino y el modo de conquis-

tarse sus simpatias. Todo esto representa en la
pantalla en «lisposas frivolas». Con su despar-
pajo V gentileza se abre camino entre los co-
razones femeniles.

Se dice que Von Stroheim es muy modesto
en lo relativo a su profundo conocimiento de
las aficiones femeninas. Sin embargo, se sabe
positivamente que posee la misma fascina-

cion para las mujeres, fuera de la pantalla .

como los caracteres que representa como ac-
tor en esta notable produccion. Amantes en
perspectiva, frecuentemente lo consultan pi-
diendo consejos sobre el arte de
amar. EIl iinico consejo gne Von
Stroheim da, es que las mujeres
gustan de ser objeto de multiples
atenciones y cortesias que los hom-
bres por io general olvidan. Su
pneocupacioii es nnticiparse hasta
los menores deseos de las mujeres
gue lo rodean. Tiene el arte de coh-
veiicer a las damas, de las que es el
mas humilde esclavo, cuyo pensa-
miento es s6lo complacerlas en su
menor capricho.

Aun cuando Von Stroheim ha apa-
recido en la pantalla desde hace al-
gln tiempo, a Cari Laemmle debe
toda su gloria como director. Estaba
en la miseria cuando su perseveran-
cia obtuvo recompensa y el sefior
Laemmle personalmente leyé ,su ar-
gumento de «Esposos ciegos», me-
reciendo la suficiente confianza del
prestigioso director de la Universal,
lio teniendo inconveniente en con-
fiarle una compafiia para ({ue pu-
diese realizar su maguo proyecto.
Desde entonces su ascension en el
mundo del ai'ie cinematografico ha
sido una de las mas rapidas y des-
lumbrantes.

Von Slrolieiin dejé sentada su re-
putacién con el Principe de los Ga-
lanteadores en «lisposos ciegos», su
primera obra como director de es-
cena.

En «Esposas frivolas» ha elevado
su arte y finas maneras a un grado
sorprendente. Sus villanias combi-
nan todas las artes del perfecto ga-
lanteador y las bajezas de un liber-
tino sin escrupulos.

Su presentaciéon del falso conde
Sergio, serd una verdadera revela-
cion para las mujeres que dan gran
importancia a la refinada cortesia y
conceden confianza a galanes cu3as
finas maneras encubren las mas siniestras in-
lenciones.

Noticias de Inglsterra

Se esta exhibiendo actualmente en Londres
una pelicula realizada por J. Bendow, de Jeru-
salein, en la que se demuestra el trabajo rea-
lizado en la ciudad Santa bajo los auspicios
de la Jewis National Fund, desde su organiza-
cion en 1904, cuando fué fundada la primera
colonia judia. La pelicula tiene los titulos en
inglés y en hebreo y su longitud es de 5.000
pies. Segln puede verse en ella, desde el ar-
misticio han entrado en Palestina unos 30.000
inmigrantes judios, procedentes especialmente
de las clases obreras de la Europa Oriental.

¢ La antigua Cupides Cinema ha cambiado
de nombre y se llama ahora «The Worls News
Picture Theatre». Trata de ser el teatro inglés
gue presente las novedades mas interesantes
de la pantalla. La exhibicién es permanente,
desde el mediodia hasta las once de la noche
y hay solamente dos precios de entrada.

¢ Mlle. Mina Tonichinsky ha comenzado a
trabajar como directora del Stoll Picture Thea-
tre. Ha declarado que su internamiento duran-
te los afios que duré la guerra en un campo de
concentracion de Austria, ha servido para afi-
nar sus sentimientos. Sera sin duda una de las
raras directoras que sepa adaptar con gusto
la muasica a una produccion cinematografica.

¢ La escuela de los chofers de automnibns
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Max Linder, elgran artista francés ﬂ;cje en brete iid a Viena

para hacer una pelicula

ha establecido un cinema en el que se proyec-
tan peliculas que demuestran los métodos co-
rrectos e incorrectos de conducir un coche en
condiciones variadas.

Importancia del cinematdégrafo

Lua revista francesa publica en su ultimo nu-

mero llegado a Espafia, los siguientes comen-
tarios :
m «A quince mil millones de pesetas se eleva
actualmente el capital empleado en la indus-
tria cinematogréafica por los diferentes paises
productores de peliculas. Esta cifra coloca el
cine en el tercer lugar de la industria de todo
el mundo, yendo inmediatamente después de
la industria del carbon.

El éxito del cinematografo se ha propagado
con menos rapidez en i"rancia que en el ex-
tranjero.

Una reciente estadistica acusa la existencia
de 60.000 salas de espectaculos dedicadas al ci-
nematdgrafo, de las cuales, 25.000 correspon-
den a los Estados Unidos, 4-x)0 a* Inglaterra,
3.000 a Alemania y 2.000 a Francia.

El resto se distribuye entre Holanda, Bélgica,
los paises escandinavos, Rusia, Italia, Espafia
Jap(Sn y América del Sur, siguiendo otros pai-
ses en menor escala.

Se suponia en los comienzos del cinematé)-
grafo que la vida este espectaculo seria efi-
mera. La realidad uo ha confirmado estas su-
posiciones, porque los habitantes de todo el
mundo consideran tan necesario para la vida
el cinematdégrafo, como la lectura di; los pe-
rj(klicos.»

. Noticias de Italia

En el salon del comité fascista se ha cele-
brado la reunion de los industriales del film,
con objeto de estudiar los medios de conjurar
la grave crisis porque atraviesa la cinemato-
grafia italiana. La reunidén termind adoptan-
(lose la siguiente orden del dia :

«La asamblea de la clase cinematogréfica ce-
lebrada con asistencia de los- alquiladores y
]>ropietarios de salas cinematogréaficas, después
de discutir largamente la situacion en que se
encuentran los industriales del c-iiieina, que
estdn dispuestos a abrir sus estudios lo antes
posible, toma nota de las declaraciones del

caballero Pittaluga de que
en el otofio préximo dara
preferencia a las peliculas
que se le presenten edita-
das por las casas afiliadas
a los .sindicatos italianos.»

El senador Mazzioti' ha
interpelado al gobierno so-
bre el asunto, y el minis-
tro, en su respuesta, ha
dicho entre otras cosas :

«El gobierno se interesa
por esta cnestidu, porque
sabe la importancia que
tiene en Italia y la que
es susceptible de adquirir.
Reconoce que esta indus-
tria merece ser alentada,
tanto més cuanto que es
de las rpie menos tributan
eii el extranjero. Pero es-
tima el gobierno que es a
los industriales a quienes
principalmente correspon-
de renovarla contando des-
de luego con todo el apo-
yo del gobierno.»

¢ Se asegura ([ue den-
tro de pocos dias se co-
menzaran a filmar las pri-
meras escenas de una pe-
licula cuj'o escenario fué
escrito por el sefior Mus-
solini en la época en que
el actual jefe del gobierno
era el simple leader de un
partido politico y periodis-
ta brillante.

Sueldo fabuloso

Los padres de Baby Peggy, la célebre artis-
ta de tres afo.s y medio de edad cuyo retrato
publicamos.en uno de nuestros ndmeros an-
teriores, acaban de firmar en su nombre un
contrato por tres afios, con el sueldo de nn
millbn y medio de doélares por afio y medio
millon al finalizar el contrato, a titulo de in-
demnizacion.

Con este motivo la prensa compara los suel-
dos de los artistas de cine con el del Presi-
dente de los Estados Unidos, quien cobra la
suma de trescientos mil
délares por los cuatro afos
gue ejerce el cargo.

Noticias de Francia

Después de «Sarati le
Terrible», la casa Aubert
lanza «En los jardines de
Murcia». Til tema de la in-
teresante pelicula que tie-
ne por escenario los mas
bellos paisajes de la pro-
vincia espafiola, es la Ilu-
cha entre dos hombres y
dos partidos por un objeto
delicado, una mujer ideal-
mente encarnada por nla-
demoisclle  Arlette Mar-
chal.

¢ M. Champsaur ha es-
crito el escenario de una
nueva pelicula «La Pha-
raonne». Esta pelicula se-
r4 filmada en Egipto y se
proyecta gastar en ella un
millén de francos.

Se afirma igualmente que
un conocido cinegrafista
ha logrado reunir los ca-
pitales necesarios para lle-
var a la pantalla la popu-
lar novela de Julio Verne
«Miguel Strogoff».

¢ Estd en Paiis actual-
mente el director propie-
tario de la firma' polaco-
americana de Varsovia
Orienl-Film, portador de

una pelicula que estd llamada a obtener un
éxito resonante. Se trata de la «Tragedia de
Rusia», pelicula histérica en seis partes y un
epilogo <iue retrata las tres épocas de la in-
mensa tragedia de que Rusia ha sido teatro,
Casi todos los acontecimientos desde el co-
mienzo de la guerra hasta el advenimiento del
bolcheviquismo en Rusia son representados
con un verismo realmente asombroso. Aunque
el héroe de la pelicula es uii profesor de la
Universidad de Varsovia, son los personajes
histéricos los que dominan en el drama: el
zar Nicolads y ,su familia, Raspoutine, Stoly-
pine, Protoptapoff, Leiiiuc, Trotzky... La peli-
cula estd desprovista de toda tendencia politi-
ca. La obra ha tardado cinco afios y ni(?dio en
filmarse y esta llena de fotografias interesan-
tisimas tomadas antes y después de la revolu-.
cibn en San Petersburgo, IMoscou, Kieff, etc.
Interpretada por artistas de gran talento, en-
tre los cuales Vera Padobiiaja, una artista po-
laca célebre y de gran belleza, el film, de dos
mil doscientos metros, es de una correccion
artistica impecable.

EN PROVINCIAS

ZARAGO'ZA. — Terminada la época vera-
niega, resurge la temporada teatral, que pro-
mente ser animada, a juzgar por los prepara-
tivos que hacen las empresas.

El teatro Parisiana ha abierto .sus puertas
con la Compafia de Diaz-Artigas, que ha ob-
tenido un éxito franco. Debutd con la obra
Amanecer, de Martinez Sierra, y lo mismo en
é.sta que en cuantas obras han representado,
toda la Companfia ha escuchado merecidas ova-
ciones por su labor.

El teatro Principal comenzarad la temporada
con la compafiia A del Infanta Isabel, de Ma-
drid, el dia 15, y todavia no ha dado a conocer
lista de compafiia y repertorio que, desde lue-
go, es de suponer seran excelentes, dada la.
categoria de este teatro y la inteligente di-
recetén de la empresa.

También el dia 15 inaugura su temporada
el teatro Circo presentando una extraordina-
ria compafia ecuestre procedente del Circo
Americano de Madrid en la que figura el au-
téntico Maciste. Esta temporada serd corta
y a continuacién actuard la excelente com-
pafiia de opereta de Pefia-Zufoli, que ofrecera
varios estrenos.

Alice Brady, ia estrella americanaprotagonista de algunas peliculas
gne tendremos ocasion de admirar en breve.
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El teaiio de Variedadea antuicia su apertu-
ra rnii lina cjDmpafiia tic zarzuela que la exn-
I>psn csu'i renniendo jvara muy en breve.

S7/ii Don™. — Por rct'ormas en el local, la
impresa de este distinguido salon se ha tras-
ladadfj temporalmente al teatro Circo donde
se ha empezado la gran serie «La torre de
Nosle».

Tiinil)iéii se hall proyectado «lleroiiia del va-
lle», por liillcii Swedgiwn ; sLa linea de la
niuerie», por l'rank IMayo; «Pasajero sin bi-
llete», por Ossi O.swalda ; «ha novela de lord
Hyron», por Marjorv lluse ; y «lil guardia nti-
mer.} y;S», por Margarita Fisher. —e Tony
CwsrLK

I"’UMA 1)K MAhhORCA. — Lirico. — Con
un gran éxito se lia pttsado la pelienla Univer-
sal aCnzando fieras en Africa». Ha actuado la
fancionista Rosilla, con éxito regular.

Siloderno. Ha terminado la serie «Robin-
soti Crusoé». Conliiuia «Nebodv» v las pelicu-
las «Tacones altos», por la ingenua Gladys
Witlton ; «HI naufrago», por Dustin Farmun.

Pronto «La estrella de Damasco», por Luey
Doraine.

Ha actuado la canzonetista En-
carna lieiieuy y los films «Cuando se ama»,
séptimo y octavo episodios, «La esclava de Fi-
dias», cuatro partes, y otras. Se anuncia el
ilueito mallorqguin Mmiar-Martinez.

VifCeo. -» Cuarta jornada de «Las dos nifias
(le Paris», «Corazon de mufieca», «Vestido co-
lor de langosta» y «Actualidades Gaumont».

~oficias. — EI 6 del corriente se anuncia la
apertura de la temporada de invierno en el
teatro Principal con la super-produccion Uni-
versal «Bajo lios banderas», por la célebre Pri.s-
cilla I"ean. EI 14 debutard en este coliseo la
notable tonadillera La Goya.

Xos ocuparemos de este acontecimiento.

Probablemente el 12 o el 15 del actual abrira
nuevamente sus puertas el cine La Protectora
bajo una nueva direccion.

El nuevo empresario nos ha dicho que pro-
curard poner este local a la altura tpie se me-
rece, jireseniandouos lo mas selecto del mer-
cado.

1islias. — Hemos recibido la del sefior Hu-
gucl > también la de! sefior O. M. Buttler, de
la casa Universal, a quienes hemos tenido el
honor de saludar. — Bobina.

rORTOSA. — Cinc Doré. — Ultimamente
nos ha pasado los interesantes films «Barrera
de sangre», «La dama de Loacre», «La mania
de la velocidad», «La estirpe secreta», «Acero
frio» y «El caso de la sefiora Sands», junto
con las coémicas «Las chicas del coro», «Los
dos danzantes» e «Industrias de rendimiento».

Teatro Principal. — Junto con las canzone-
listas Paquita Blanco y Blanca de Palma, nos
ha presentado «Un crimen extrafio», «El Indo-
lentej», «El valle de Ardu», «Caprichos de ju-
ventud» y las cdmicas «La aventura del music-
hall» y «Heroe de playa», que no fueron menos
interesantes.

Para préximamente nos anuncia el debut de
una compafiia de comedia y drama. — EjB.

I'TGUERAS. — Sala Edison. — Proyecté-
ronse la pelicula «Una extrafia aventura» y
otras muy interesantes.

El Jardin. — Ha dado tres Unicas funciones
la compaiiia Vila-Davf, siendo las obras pues-
tas en escena, Joana I'Embruixada, Cristalina
y La mala ley. Ha obtenido un éxito estupen-
do; las representaciones se han visto concurri-
das y los aplausos que han obtenido han sido
merecidisimos. — J. Viw Minobis.

CALELLA. — EI sabado dltimo la compafiia
gue tan acertadamente dirige el sefior Sierra
dié a conocer al numeroso y selecto publico
gue acude a la Sala Mozart, la hermosa pro-
duccién de los hermanos Quintero, Cristalina.
La ajustada interpretacién de todas sus par-
tes dejé satisfecho al respetable que aplaudio
la labor de la sefiora Mata y la de los sefiores
vSierra y Muns.

1Un lisonjero éxito! — Narciso Bellsoli.

MATARO. — Clavé Palace.. — Mantiénesc
cerrado.

Monumental Bosque. — La excelente com-

pafia Santpere-Vergés, con extraordinario éxi-
to ha representado EI crlm del Pegot, Baixant
de la font del Gat o la Marieta de I'ull viii v
Calefacdd Central, han afirmado una vez mas
su gran temperamento de artistas toda la
companiia.

Cine Moderno. — Han sido muy celebradas
«La sefiorita sonrisa», «El rey de Paris», ter-
cer tomo, que cada vez gusta mas, pues vale

mucho, y Ilu diverridisima «Herold, come-

dLante».

("inc Cayorre. - Hanse elogiado grniidemeu-
Ic «Déji-nu- e.xplicar», «El imperio del dia-
niame» y la muy cédmica «Ntcomedes, afamado

médico». V. Borras B.
\TLLANUEVA Y GELTRU. — Teatro Apo-
lo. Han reaparecido en esie teatro las Her-

manas Goémez, las cuales han sido nuevamen-
te aplaudidas por sus variados trabajos que
pre.seniaii.

Teatro Bosque. - Para la proxima tempo-
rada tic invierno esta empresa cuenta con es-
trenos (respecto a films), todos ellos de ver-
daiierti importancia. EL R. OKI, (irupo i>
VIILI,ANfEV,\.

AKIINYS DE MAR. -- Circulo Lloveras. —
En los salones de esta aristocratica entidad se
celebré el sabado pasado un lucido baile titu-
lado «Verbena de Mantones».

Estuvo concurridisimo, y con brillante es-
plendor terminé a dltimas horas de la madru-
gada. Lucieron hermosos mantones las belli-
simas seforitas Paquita y Luisa Rubert, Blan-
ca lirnll, Conchita Bas.sols, Mercedes Bonnin,
Pepita Boiuivia, Mercedes y Pompeya Casa-
mitjaiui, Carmen Figueras, Mercedes Masrie-
ra, Maria lIsart, Augelita Cervera, Mercedes
Castell6, Maria Concha Cliupitea, Paquita y
Pepita Merabet, Marina .lriza, Elvira Alegre',

el cine

Teresa y fllercedes Muntada, Dolores Pérez,
Amparo Mira y Maria Pefia.

Sala Mercé. — EIl primer actor de la compa-
fila <iuc actla en este teatro ha celelirado su
lieneficio. Salvador Sierra ha sido objeto con
este motivo de grandes maiiife.staciones de
simpatia, demostrandose hasta la evidencia que
el publico no es ingrato para los que, como
Sierra, se esfuerzan por complacerle.

La obra elegida por el distinguido actor gus-
t6 extraordinariamente a los espectadores que
llenaron el teatro hasta los topes. Rosas de
pasion, la aplaudida obra de Prada, obtuvo una
brillaiiie representacién por parte de vSalvador
Sierra y de Emilia de la Mata, a quienes se-
cundaron admirablemente las sefioras Paz, Ab-
sil y Morera, y los sefiores Rovira, Hornos,
Strriino y Muiit. EIl puablico ovacioné al be-
neficiado > a sus compafieros.

Salvador .Sierra recibié infinidad de regalos
de sus amigos y admiradores.

El actor sefior Hornos celebrara el préximo
jueves su beneficio. La tragedia de La Vifia
0 el que no come la difia y Los asistentes, .se-
\ir. interpretados por las primeras partes de
la compafia y por los distinguidos jovenes de
esta localidad y de la colonia veraniega José
Sola, Miguel Guri, Joaquin y José Vila, José
Vilar, José Mas, Zendn y José Tapias y Ri-
cardo Masriera.

Paquita y Teresa Baqtié, Maria Moreno, Pilar ES de esperar otro llenazo. — LUIS Libnas
Trilla, Mercedes Pia, Juanita Guillat, Maria |skrN.
iiMitiiiiitmiultiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniaiinititnimiiimiiitmiimiiiiiiiMiiHim iniimiiiiiiiiiiiitinggmi

EN MADRID

Al fm se va acabando la languidez que rei-
naba en el mundo teatral de esta Corte. Con
esta semana pasada, puede decirse que ha ter-
minado tainl)ién la desanimaciéon y la gris mo-
notonia que se habia ensefioreado de nuestros
escenarios. Pero a partir del i.0o de septiembre
la cosa va a variar totalmente. Cuando estas
cuartillas vean la luz, ya estaremos otra vez en
plena animacién teatral. Cuatro son los tea-
tros que habran abierto sus puertas ese dia
con compafias adecuadas a su categoria y al
respeto que se debe al publico madrilefio, que
ilasada la ligera temporada de verano, para la
gue tiene rafiximas complacencias, vuelve a ser
escrupuloso y exigente.

De los debuts de estas compafiias nos ocu-
paremos con mayor detenimiento en nuestra
crénica proxima. Ahora nos reduciremos a
enumerar sucintamente las reapariciones y
aperturas.

En el Esparfiol, ha sido don Francisco Mo-
rano el que ha presentado sus disciplinadas y
e.stimables huestes. En su'composicion interior,
la variacion ha sido esca.sa. Las figuras prin-
cipales son la Fernandez Villegas, el actor c6-
mico Fernando Montenegro, y los dos saladi-
simos retofios de don Francisco, Sofia y An-
gelina Morano.

El repertorio que ofrecerd es muy extenso,
y en él tienen cabida varios autores extranje-
ros. La presentaciéon se ha realizado con la
obra de Galdés, El abuelo.

En el Apolo, el maestro Vives ha presentado
al «respetable» una también respetabilisima
compafia lirica, en la que no falta ningln ele-
mento de los que precisan para alcanzar gran-
des éxitos. En ella figura el eminente tenor
sefior Casenave, la negable tiple cémica Mary
Isaura, y otras pre.stigiosisimas figuras.

El debnt lo ha hecho co la traduccion caste-
llana de EI barbero de Sevilla.

En la Zarzuela, la que ha reaparecido ha sido
la «gfran simpética». Dicho estd que hemos
nombrado a Esperanza Iris, la genial meji-
cana. La obra elegida ha sido Benamor, la no-
table opereta del maestro Luna, que tanto
éxito alcanzdé al ser estrenada por la misma
compafiia cu la temporada de primavera.

Y finalmente, una interesante compafiia de
opereta dirigida por Luis Bori, se ha presen-
tado en el Cémico, donde termind felizmente
Su actuacion Manrigue Gil y su aplaudida
troupe. La compafiia de Bori forma un agra-
dable conjunto. En ella figuran, entre otros
elementos valiosos, Rafaelita Haro, Luisa Blas-
co, Victoria Ajgota y Faustino Bretafio.

La presentacion se ha efectuado con la ope-
reta e.spafiola, musicada por el maestro Millan,
El bello don Diego.

Y en nuestra proxima crénica, ya con mas
tiempo, haremos los comentarios de todas es-
tas presentaciones.

EN BARCELDNA

Empieza a definirse la temporada teatral.
\a se sabe la compafiia 0 compafiias que han
(le aetnar en cada uno de los teatros. Pero esto
lio quiere decir que el horizonte esté mas des-
pejado. Contindia lo misino por no decir peor;
y si lo dijéramos no liabria pesimi.smo ni pe-
caria de exagerada la afirmacion. Porque en
todas las cosas de este mundo las situaciones
transitorias, cuando no se resuelven rapida-
mente, se agravan a medida que pasan los
dias.

El sindicato que pudo ser — lo hemos dicho
repetidas veces — una organizacién simpética
defensora de los intereses de cuantos intervie-
nen en la vida escénica, intereses hasta ahora
comprometidos por las ambiciones y falta de
escrupulos de improvisados empresarios, ha
desviado por caminos equivocados y termind
por ser una asociacién intrasigente que parece
empefiada eti alejar del teatro toda idea de
arte, convirtiéndole simplemente en un nego-
cio excesivamente practico. Bien estd — y nos-
otros somos los primeros en aplaudirlo__que
el cdmico no se deje explotar barbaramente pa-
ra enriquecer a los desaprensivos ; pero no es
discreto ir creando obsticulos y dificultades al
desenvolvimiento del teatro.

Por si esto fuera poco, la férrea intransigen-
cia de coOmicos, musicos, etc., etc., motivo la
intransigencia de la Asociacion de empresa-
rios, y unos y otros en vez de convivir en ama-
ble consorcio con el publico y los autores, pa-
recen perseguir como objetivo el divorciarse
de ellos.

Por eso decimos — porgque las cosas conti-
ndan en el mismo estado — que la préxima
temporada se presenta eu unos ténninos des-
agradables y confusos,

Acaso en el Espafiol se intente una campafa
de popularizacién del teatro, que si la llevan
bien orientada, puede ser una leccién y un
ejemplo.

Poco hemos de tardar en ver como morriian
las cosas, y quiera Dios que nos veamos obli-
gados a rectificar.

Crea el lector que por primera vez en nues-
tra vida periodistica ansiamos poder decir :
Nos hemos equivocado...

Vrrat

imiiing
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Argumentos

THIRTY DAYS

(iva dltima pelicula de Wa- "W
Hace Reiil, adaptacion del dra-
ma en cinco partes de S. A
Thoniiis V Clavton).

Jolin I'loyd es demasiado buc-
no y un poquilillo frivolo,

biovd sostiene relaciones anio-

rosas con Lucilla Lcdyard (Wan-
da Hawley), pero éstas duran
solamente un mes. Las inten-
Clones de Floyd son indudable-
mente buenas, pero durante
una investigacion caritativa, sus
simpatias se inclinan por com-
pleto hacia una pobre, pero
atractiva mujer italiana, a la
que el bondadoso John trata de
consolar. Desgraciadamente, de
una manera inesperada llega a
la casa el marido de la italiana,
y Polenta, que asi se llama por
mal nombre éste, se imagina
gue John le hace el amor a su
nmjer. No bacia mucho tiempo
(jue Polenta acuchill6 por me-
nos motivo a un individuo que
pretendié robarle el amor de
Carlota, su esposa, y el iracun-
<do marido intenta repetir la
operacion con el desventurado
John Floyd. Este, sin embar-
go, anda m'as listo de lo que
Polenta se imaginaba,’ y esen-
dandose con una mesa, esquiva
las cuchilladas que le prodiga
el desesperado italiano.

Polenta jura vengarse. Por
una fatal coincidencia, el ita-
liano obtiene el empleo de ma-
yordomo en el hogar de John
Floyd. Carlota, la esposa, corre
a avisar a John que su marido
juré matarle, y la conversacion que Li mujer
sostiene con John es escuchada por el juez
llooker, de la Corte Suprema, que es un amigo
intimo de John. Este le cuenta a su amigo el
juez lo ocurrido en casa de la italiana, y am-
bos deciden que para evitar una desgracia, lo
mas acertado es que John se esconda en lugar
seguro, hasta que Polenta, a quien su gobier-
no reclama a ltalia, abandone el pais. Y el
juez Hooker decide que el lugar mas seguro es
la carcel. Para ello fingen un altercado en el
cual John toma la principal parte. EIl juez
llooker sentencia a John a treinta dias de cér-
cel. Durante su reclusién, John se encarga de
la contabilidad del alcaide de la carcel, y en-
cuentra un desfalco en los libros. Pero el al-
caide, temeroso de que John descubra el robo,
hace lo posible para halagar al prisionero, ins-
taldndole en una celda de lujo y mantenién-
dolé como un verdadero principe.

I‘olenta es condenado a unos cuantos dias de
reclusion por haberle propinado una paliza a
su mujer, en la misma céarcel donde «mora»
John, y la cosa se esté poniendo oscura para
éste, pero como la condena de Polenta es mas
corta que la de John, aquél deja tranquilo a
éste en la céarcel. Sin embargo, Carlota manda
aviso a John de jlue Polenta espera su salida
de la carcel para matarle. Aterrorizado John,
el dia que obtiene la libertad, que para él es
el de su ejecucién, se niega terminantemente
a salir de su celda

Sucede, qus Lucila y una amiga visitan la
carcel, delegadas p«'r una sociedad benéfica, y
descubren a lohn. Este trata de explicar su
presencia eu iquel lugar didéndoles que esta
estudiando ¢ ;rtas eformas penales ; mas las
jovenes se ni gau ; creerle y se figuran que el
miserable esl ialli or purgar algi™ negrisimo
y pavoroso ¢ imen Con el fin de demostrar a
Lucilla que pmede adir de la carcel a su antojo,
John se pont. de acuerdo con el alcaide y éste
le franquea las puertas del establecimiento pe-
nal. Pero apenas ha salido de la céarcel, cuando
Carlota, la mujer de Polenta, le hace saber

Nig¥

gue su marido ha ideado un plan siniestro para
matarle. John se pone en guardia y alista los
servicios de un par de compareros de carcel
para frustrar los planes de Polenta.

Los dos secuaces de John esperan la salida
de Polenta del domicilio de aquél con un saco
en la mano para envolver al italiano en él,
pero ocurre que en vez de meter dentro del
saco a Polenta, meten en él al juez Hooker.
John, muy satisfecho de haberse librado de su
temible enemigo, gratifica con largueza a los
dos testaferros. Apenas estos se han alejado,
cuando Polenta se acerca por la espalda con un
pufial en la mano para hundirlo en el cuerpo
de John. Afortunadamente, Lucila observa la
criminal maniobra y frusta el homicidio amena-
zando disparar el revélver que empufia en el
pecho de Polenta, a quien obliga a levantar
las manos en alto. Lucila pone en libertad al
juez Hooker, que continuaba dentro del saco,
y éste, ayudado de John, entrega a la policia
al italiano.

Lucila y John se casan.

MONEDA FALSA

Virgina Griswold (Elsie Ferguson) estaba
terminando su educacién en el extranjero cuan-
do recibié noticias de la muerte de su padre
y Ordenes de regresar inmediatamente a su
casa.

En cuanto lleg6 se enteré de que su difunto
padre no habia dejado un céntimo y no habia
con qué pagar las cuentas que a diario caian
sobre la casa. Por otra parte, no podia decir
nada a la viuda, pues estaba muy delicada y es-
tas noticias agravarian su estado.

Virginia no sabia qué partido tomar para re-
unir dinero y vio en el periddico que el gobier-
uo pedia auxilio del pitblico para capturar una
I>anda de monederos falsos, ofreciendo en re-
compensa,cien mil ddlares. 1"a sefiorita Gris-
wold se ofreci6é a las autoridades que al princi-
pio no sabian si aceptar a una sefiorita para este
trabajo; pero méas tarde pensaron que tal vez

de Peliculas

una hermosa joven podria fa-
cilmenfe encontrar una pista,
va que los malhechores temen
mas a la policia masculina.

Provista de cartas de reco-
mendacién facilitadas por el
gobierno, Virgina marché a
Ncw-Port donde fué muy bien
recibida por los viejos amigos
de su padre y pronto se convir-
tio en la chica de moda de
aquel refugio veraniego.

La sefiora Palmer, era la es-
posa de un millonario que ve-
raneaba en New-Port, y ya ha-
Ina llegado al limite de la ren-
ta que su marido le concedia
v Nno subia con qué pagar a sus
acreedores. I'ii dia, Virginia
oy6é como Vicente Cortez, un
elegante aventurero que fre-

miV cuentaba las mejores casas y

era un enigma para todo el
mundo, le ofrecia una fuerte
suma de dinero a cambio de
un cheque de menor cantidad
a cargo del sefior Palmer. Esta
conversacion desperté las sos-
pechas de Virginia y mas tarde
se las confirmd un detective
gue visitd al sefior Palmer para
decirle qiie su esposa habia
pagado las cuentas con billetes
falsos. El sefior Palmer pagé
de nuevo la suma y suplico
gue no se hablara del asunto.
1‘'uesta sobre la pista Virgi-
nia no dejaba de v'gilar a Cor-'
tez ; pero un dia Stuart Kent
la sorprendié en lucha con un
criado que la habia visto sa-
cando un ato de billetes del co-
fre de los Palmer y este acci-
dente la oblig6 a pedir a Kent
gue no dijera nada de lo que
luabia visto, pues mas tarde podria explicarle
tijdo. Virginia sinti6 mucho este contratiempo,
Jues sabia que Kent la amaba y era triste te-
ner que aparecer ante él como una malvada ;
pero su deber era no explicar nada y sacri-
ficarse.

Llamando a Cortez, Virginia le explic6 que
se encontraba en dificultades de dinero y que
sOlo poseia una pulsera por la cual tal vez él
gue era hombre de posicién, podria darle algo.
Cortez, que estaba bastante enamorado de Vir-
ginia, cayd en la trampa y prometié darle la
cantidad que necesitaba. Como era de espe-
rar, los billetes eran todos falsos.

Aquella misma noche Virginia vio la luz de
un yate anclado en la bahia que estaba hacien-
do sefias a alguien en tierra. Nuestra heroina
sospechd que aquellas sefiales podrian tener
alguna relacién con los monederos falsos, y
a>Tidada de varios detectives se dirigio al yate
donde detuvieron a toda la banda inclnso a
Cortez, pues aquella noche intentaba partir
hacia otro punto.

Virginia obtuvo la recompensa ofrecida y re-
gres6 a su casa donde la esperaba su buena
madre, la cual poco sospechaba los peligros
a que se habia expuesto su hija para salvar la
situacién de su hogar. Aungue Virginia estaba
satisfecha de su labor, pues con ella habia des-
pejado la hacienda de su casa que su padre
habia dejado muy mal parada, su corazon es-
taba triste porque no habia podido sincerarse
con vStuart Kent.

Este, llamado por un amigo de los Gris-
wold, se anticipé a sus deseos y fué a pedirle
las cxplicacione.s que ella ofrecié darle en otra
ocasion. Virginia le enteré del por qué de to-
das aguellas maniobras y su resultado, y la
reconciliacién les unié para siempre.

Compre Vd. el interesante libro
PARA SER ARTISTA DE CINE

Precio 2 pesetas

HHTHEIHIHHDNHHGENWMEITWIEINWITINTUHWHETTHEMUTTTRIHTHHTIHITyHTHTHSMWHNW ATV NHNWWUIHTIMHIUWIHWIHINUIUUUTTITHUIWIINTHETUHITEEFS



pitiu

(Continuacion)

K1 .Gran I'reboste ha tem'ilo noticia de la
conspiracion. ¢(Quién iué el Judas? jAh! En
todos los movimientos existe el hombre que
por unos dineros vende a los (juc van al olv
jcto de la colectividad. Y el Judas flamenco
ha hecho saber al Gran Preboste el crimen
que se prepara. Afortunadamente no ha ave-
rijjuado el nombre del que debe ejecutar la
sentencia. ElI Gran Preitoste primeraniente ha
hecho un gran caso del confidente, pero des-
pués ha creido en la seguridad de su persona
y no ha tomado mas precaucion que la de
reforzar su guardia callejera. Concepcion de
Playa Serra, su hija, se ha enterado, no obs-
tante, del,])Usible final que a su padre le es-
pera.

V Concepcion se arrodilla ante el reclina-
torio tapizado de negro y poniendo sus 0jos
en la imagen compasiva' eleva la plegaria su-
plicando que la Providencia salve a su padre
del peligro obscuro...

Sus manos se juntan apretadamente..., sus
brazos se cruzan y su cara palida se yergue
suplicante... Bajo las cejas que parecen dos
flechas, sus ojos vidriados por el llanto, cla-
man ya por la salvacion de su padre y sun la-
bios balbucean una oracion...

—Padre nue.stro que estas en los cielos...

has palabras sencillas y humildes de las ora-
ciones catélicas van saliendo del corazén pues-
to en los labios y su corazén se oprime y pa-
rece presentir la tragedia cercana...

Mientras tanto, Philippe de Hornes’ ha al-
canzado .la galeria del palacio del Gran Pre-
boste y ha podido escapar a la vigilancia de la
soldadesca. Consigue entreabrir una puerta y
logra los corredores. Philippe oye un ruido...
Se esconde tras un pesado cortinaje... No, no
es nada... Quizas el viento que ha acariciado
a .su paso las plantas y ha hecho mover leve-
mente las hojas.

'‘Concepcidn ha teriiiinado de rezar, Sale del
oratorio y 'al atravesar los corredores ve que
una sombra camina vacilante.

—¢Quién es aquel extrafio ?

Inmediatamente Concepcidén de Playa Serra,
se da cuenta de que aquel hombre es el que
debe asesinar a su padre.

Ahoga un grito de «jsocorro!» ¢Para qué?
Si llega a dar voces podria el extrafio huir v
perderian las tropas espafiolas la presa, del
ase.sino.

El extrafio .sigue su marcha vacilante por los
corredores. Ve las puertas cerradas y no sabe
el camino...

Concepcion, jugandose el todd por el todo,
corre a un balgon en que hay guardianes. Los
soldados siguen por los intrincados corredores
del palacio a Concepcion y ésta, al darse
cuenta’ de que el c.xtrafin ya no puede esca-
par, grita : «jA escl» V el extrafio cae en
las garras de los opresores.

Philippe de Hornes intenta forcejear, pero
los J)ufils esparioles son fuertes y le sujetan
duramente. No podré escapar.

—A ver, muchachos — exclama el ca]nlan—
Traed las antorchas, que veamos bien La cara
del criminal.

La luz roja de las antorchas descubre el
misterio.

—iPhiIibpe! — exclama Concepcién. La

pronunciacion de este nombre es la linica
fuerza que le ha quedado en el desmayo.

i Concepcion!
~NiQué serd de aquellas dos almas? ;Qué

serd? El descubrimiento de su personalidad en
la tragedia de la noche y de la duda, ha des-
trozado sus corazones.

Concepcion se dice ;

—iSoy yo! jSoy yo! Yo que he entregado a
la ?oldadesca a mi bien amado Soy i Roy
yo! :
— j Concepcion ! — exclama Philippe.

Los soldados no comprenden la escena.

—iMiserable! ;Intentabas ase.siiiar al Gran
Prel)oste ? — vaocifera el capitdn—. Ya veras
ta, pues, lo (pie sera para ti ese intento cri-
minal.

.................

La intencién criminal del gentilhoninre fla-
menco parece evidente.

—iMafana mismo seras ejecutado! -
el capitan.

Los .soldados aprietan fuertemente las manos
'de Philippe, y éste que ante la presencia y
desmayo de Concepcion ha temblado como un
nifo, recobra la serenidad ante el valor.

--Y bien, (qué? - responde arrogante al
porvenir agorero que le anuncia el capitan.

<\l ruido de la detencion y de los gritos, lle-
gan mas soldados y mas familiares. Por UUi-
mo llega el Gran Preboste.

-Sefilor — dice el capitan, animoso de ganar
un galén por el aprisioiinainiento de Philip-
pe—, e.ste miserable venia a ase.sinaros. Lo ha
confesado .va...

i IVlientes! — le escupe Philippe.

—¢Niegas que viniste a asesinar al Gran
Preboste ?

—Niego que haya confesado que venia a
ase.siiiarle...

—Pues (qué hacias aqui? ¢Habla? (Di?

Concepcion no se atreve a hablar... ;Qué
decir ? Philippe, consciente de su patriotismo,
no quiere negar. Calla.

El Gran Preboste reconoce en Philippe de
Hornes al salvador de él y de su hija en a<jue-
la noche del motin.

—iVos! ;Vos veniais a matarme?... Res-
ponded. Por lo menos que yo tenga una luz
eii este asunto... ;Por qué'queriais mi muerte
ahora; habiéndome salvado de ella con peli-
gro de vuestra vida en aquella noche san-
grienta? ;Qué os ha hecho cambiar de crite-
rio? ;Qué os he-hecho para merecer tan gra-
ve castigo ? (KU respondéis ?

Philippe no quiere lihblar, pero su situacion
es comprometidisima y si Dios no interviene
al dia siguiente subira al cadalso.

—0Os creéi.s culpable y no'sabéi.s qué decirme,
i nii hija, nii desventurada hija habia depo-
sitado su amor en vos! jLlevadlo! — clama
don Ruy.

Y la soldadesca, ufana con la presa, atra-
viesa las galerias del palacio haciendo resonar
las botas por el marmoreo enlosado. El capitan
<Hrlge la guardia como si estuviera en un cam-
po de guerra.

¢ Philippe de Hornes va camino de la muer-
te ? Ya han abandonado los soldados y el pri-
sionero la,s galerias, se han adentrado por unos
pasadizos que conducen a los sotanos del pala-
cio y en el que las mazmorras mas impenetra-
bles guardan a los hombres mas Jieligrosos
del movimiento libertario.

Por entre las caras grotescas de los soldados
el rostro fino y nobilisimo de I'hilippe de Hor-
nes queda con un aire de altaneria triunfal.

Llegan los soldados y Philippe al calabozo
gne ba de ser para é.ste la antesala de la muerte.

Los soldados le dan un empujon y salen...
PhiHppc qued.a en la. obscuridad del calabozo,
solo con su conciencia atormentada... Pasan
ante sus ojos las recientes escenas ocurridas...
Ello, aquella mujercita nienudn que le miraba
con 0jos que temen una desgracia inmediata,
mientras él la tenia entre sus braz.os y sonreia
de felicidad ; ella, Concepcion de Playa Serra
le habia descubierto cii el preciso momento en
gue iba a matar a su padre.

¢ Qué era aquello que iba a hacer? ;Qué era,

una ejecucion o un crimen?
_ Después el ayer pasara... Se acercara el ma-
flana... ;Llegara a vivir todo el dia que viene?
¢Subira al cadalso para entregar su alma a la
po.stunia verdad?...

Concepcidon de Playa Serra ha despertado del
desmayo en que cay6 al descubrir que el que
tenia trazas de ir a asesinar a .su padre es el
mismo en (juieii ella habia puesto la llama azul
del amor.

dice

—iEIl! Philippe!

A ante el recuerdo Concepcién no puede me-
nos que llorar...

—iEI! jEI, asesino de mi padre!

\ con un gesto rapido estira los brazos con
las palmas de las manos abiertas como que-
riendo apartar de si la corporizaci6ii de este
pensamiento.

cine

I’ero Concepcion perdona, perdona lo que
iba a hacer Philippe porque comprende que los
hijos de un ]Jnieblo que vive cu la opresion que
vivia el flamenen, llega en su deseo de lilie-
rarse a los actos mas violentos, cuando la de-
sesperacion es el centro de la légica. Concep-
cion ha seguido con Philippe el calvario de los
pobres y ele los sufridos ; el dolor de los apa-
leados y de los (jue perdieron en la lucha un
amigo o un familiar. Concepcién ha visto el
uso y abuso que de la fuerza hacian no sedo
los inconscientes de la .soldadesca baja, sino
los que por dirigirla deberian darle ejemplo
de rectitud y conocimiento del- -podef, v la
hija del comle de Sicilia perdona, perdona de
todo corazon el pecado que en nombre de la
Datria iba a cometer Philippe.

Y pasada esta tempestad de dudas, Concep-
cion piensa en la liberaciéon de su amante.

—¢ Donde esta Philippe ? pregunta.

--Ha sido conducido a la mazmorra y mafa-
na saldra para ir al patibulo.

—ijAb!

Y vuelve el corazén de la dcsvciilurada Con-
cepcién a naufragar en el dolor v en el e
sespero ; la silueta tragica del patibulo sobre-
viene en sn mente y ante la posible tragedia
se decide a bu.scar la salvacién de su amante.
i Cémo-hacerle evadir? ;Cémo encontrar la
salida? ;Cémo entrar en el calabozo?

Para entrar en los sGtanos es necesario uli
permiso especial y este permiso especial sélo
puede darselo un hombre. Ejte hombre es el
conde de Requesens. Concepcion va en busca
dcl caballero espafiol para conseguir el per-
miso ansiado...

—iVos a estas horas!

—Vengo a pediros un favor, conde.

—¢ Qué queréis de mi?

—Quiero gue déis un permiso para ir a los
calabozos a visitar al flamenco que intentd
asesinar a-mi padre...

—Pero...

—Si, quiero verle, hablarle. Quiero que me
iliga por qué intentaba realizar este acto...

—I’crdonadme que os diga que no, pero no
creo prudente esta visita,,.

— Oh, conde! ]Conde! Pedidme lo que que-
rais, pero dejadme ir...

-Ni yo os pidiera, si yo os renovara la
peticion aquella, ¢accederials ?

—iConde!

—Vos sabéis muy bien que yo os amo, Con-
cepcidn, que no podré vivir sin vos...

—Si, si. Ya hablaremos de ello otro dia..
Cuando est¢é mas tranquila, cuando no esté
bajo el peso de las inquietudes de ahora. Os
he pedido un permiso, ¢queréis concedérmelo,
si 0 no?...

-Yo os lo concedo, pero prometedme a vues-
tra vez que seréis mi mujer... .

Y ante el temor de que el conde de Reque-
st-ns le niegue el permiso cfKlicia<lo, pronun-
cia estas palabras :

—ijiSi, os lo prometn!

—¢N\le lo jurais?
fo

R

-'¢Me lo jurdis?

—iiOs lo, juro!!

Y el conde al oir estas palabras extiende el
permiso sintiendo como su corazén bailotea
emocionado por la felicidad que puede venir,.,

Obtenido el permiso, Concepcion sale co-
rriendo del despacho de don Luis de Zudiga
y Requesens con el papel en la mano.

Pasa a los calabozos. Al llegar al sé6tano se
encuentra rodeada de los oficiales que beben,
juegan y cuentan viejas historias de amor.
Ante la majestuosa presencia de Concepcién
se levantan y al nio.strarles el permiso que lle-
va tan valiosa firma, dejan libre el paso a la
noble dama.

—j Acompafiadme a donde esta el prisionero |

Y un soldado iluminando la obscuridad con
una lampara vacilante comluce a Concepcion
hasta la puerta de la mazmorra. Se abren los
i>e.sados cerrojos y Concepcion entra con paso
poco seguro en la estancia en donde permane-
ce I'hilippe de Hornes.

(Concliiiid)
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LA CALDERA

Francisco, el fogonero, hizo tragar al horno
algunas paletadas de hulla. Después se irguid,
limpiando con el duro dorso de su diestra las
gotas de sudor que le bajaban por la frente,
V asi dejo en ella unas grandes manchas obs-
curas, semejantes a las que tiznaban su ropa.
Y como sacudiera la tos su recio pecho, escu-
pi6é un salivazo como de tinnta...

Miré al reloj. Las seis. Ya se iniciaban en las
altas ventanas de la nave, las primeras tenui-
simas luces crepusculares, como un lejano y
frio destello.

Negro por obra del carbdn, rojo por la alta
temperatura y por los encendidos reflejos del
hogar, estaba feo Francisco; con el cuerpo
giboso, sus largas piernas zambas, deformadas,
nudosas, los .simiescos brazos enormes, y agtie-
11a cara extrafia, donde brillaban unas aluci-
nantes pupilas, y donde parecia la boca una
sucia sima abierta entre la tumefaccion de los
labios belfos...

‘A las siete — pensaba — vendria Manuel el
maquinista. Vendria contento, alegre, rebo-
sando el corazén de felicidad... Habia sido la
noche antes su toma de dichos con Matilde,
aquella deliciosa muchacha del arrabal, bella
y buena, que tanto lo queria ; la misma moza
a guien Francisco, un afio antes, habiase atre-
vido a cortejar, despertando la risa de ella y
de todo el barrio.

Recordab?i éste ahora, temblando de rabia,
lo que le sucediera aquella tarde... Un amigo
de la fabrica que sabia escribir, trazé la carta
de amor, llena de palabras sonoras y bonitas,
oue no entendia del todo. Con ella en el bolsi-
llo se fué a la calle de Matilde, hacia la hora
de la tarde en que la moza se sentaba en su
pxrerta, ya terminados los domésticos queha-
ceres, muy lavada, muy peinada, en el pecho
y en la cabeza dos manojos de flores campesi-
nas, de esas que nacen solas en los dias de
sol... Llegaria decidido hasta ella, cntrcgariale
el sobre y le diria : «Esta noche vendré a su
ventana a recoger la contestacién». [Aquella
ancha ventana de los rojos claveles!

Entré en la calle con paso firme. Palidecié
de emocion. Ella, en efecto, estaba alli, en su
puerta, sola, mirando jugar a unos mucha-
chos gque llenaban la tarde con sus voces ale-
gres y violentas... Sucediale a Francisco algu-
nas veces, que los golfillos de los barrios ba-
jos hiciesen burla de él. Y apenas le hubie-
ron visto, corrieron a .su encuentro y comen-
zaron a gritarle ;. «jJorobeta! jJorobeta!» En
otras circunstancias los hubiera hecho callar
pronto. Pero ella lo miraba... Y sigui6 adelan-
te, envuelto en la burlona luz de aquellos ojos,
rodeado de los insolentes chiquillos que le se-
guian llamando jorobeta, cada vez mas auda-
ces, sorprendidos de .su indiferencia de auté-
mata. Y asi pasé ante la moza, sin mirarla,
serio, lento, grotescamente digno. Y la mocita
no pudo ya reprimir .su ri.sa, desbordada a to-
rrentes, en crueles carcajadas...

La odi6é desde aquel dia profundamente, sin
dejar de quererla...

iY se-casaba con Manuel muy pronto! jEs-
te Manuel burlén, guapo y sano, de recias y
rectas espalas normales, que llamaba por risa,
tortuga al fogonero!- «;Doénde estas, galapa-
go? — entraba gritando todas las mafianas —.
.Y esa caldera tiene ya la presion ? jVamos a
trabajar!»

i Oh, si! Cuando el maquinista viniese ten-
dria toda la presién la gran caldera, capaz de
transformarse en gigante arma homicida por
un entorpecimiento involuntario,-hiiprevisto,
de sus complicados mecanismo.s...

Paraliz6 primero el aparato que da agua a
la caldera ; después, abriendo todo el tiro, avi-
vO cuanto pudo los fuegos del hogar ] lo car-
g6 de hulla luego ; tras de grandes esfuerzos,
finalmente, logré impedir, el funcionamiento
de la véalvula de .seguridad. Y comenzé el ma-
nometro a subir, lento, fatal, seguro, inexo-
rable,.

Llegaria pronto a una presion peligrosa ;
no era dificil sostenerla hasta minutos antes
de la-llegada de Manuel. Entonces huiria Fran-
cisco, a paso de lobo, mientras quedaba el otro
frente a la inminente catastrofe, inevitable,
arrolladora...

Y unos minutos antes de las siete entraba el
maquinista. (Como notd en seguida que ocir-
rria algo anormal ? Su primera mirada, rapi-
da, antes de advertir la ausencia del fogonero,
fué para el manémetro. EIl corazén quedoésele
paralizado por el asombro, por el terror, por
la duda también. jLa aguja del aparato marca-
ba diez atmésferas ! ttj [ rancisco! jFrancisco!»
clamé con una voz que no era la .suya, voz de
horror y de congoja, por él y por todos los
hombres que trabajaban confiadamente alre-
dedor del monstruo congestionado. «;Qué es
esto? ;Qué ha pasado aqui?»

El fogonero estaba lejos ya. La nuujuina se-
guia impasible su ritmica marcha, de monéto-
no y acompasado son. Y en las entrafias de la
caldera rugia la muerte...

i Diez atmoésferas | Se restregd con flierza los
ojos, pellizcé sus ljrazos, y volvié a mirar.
E.so si, marcaba el manémetro ; jdiez atmos-
feras... y media! jLa méaxima tension, impro-
rrogable ifi un minuto! No habia instante que
perder. jOh! ;Débnde estaba Francisco? En-
tre los dos acaso podrian apagar el fuego ; pe-
ro él .solo... /Y abrir las valvulas, cerrar el
tiro, dar toda la marcha al inyector de agua
y a la maquina misma, podrian acaso evitar
la explosién. ¢ Qué aturdimiento en su cere-
bro y en su voluntad! Haéerlo todo a un tiera-
i)o... i Esto no podia .ser! Una cosa tras de otra
forzosamente... Pero... jcual primero, cual méas
importante, cual mas decisiva ? Corrié al apa-
rato que da agua a la caldera : jparado! Lo
puso en marcha. En dos felinos saltos de gi-
gante llegd al tiro: jabierto! Lo cerré. En

seguida, para consumir fuerza, di6 a la méa-
guina toda la marcha... Mirdé al mandmetro :
ionce, Dios mio! ;Y la valvula de seguridad,
por qué no funcionaba ?

Pen.sé en huir. {Tendria tiempo.-,, ya? Dudo6
un instante, algo como un relampago de es-
panto que alumbré6 su cerebro. Vid a esta luz
livida su propio cuerpo de.strozado por la me-
tralla. Y entonces llegé hasta él, desde una de
las altas y rumorosas naves, el canto de un
obrero, ajeno, como todos, al peligro. Y Ma-
nuel se decidié a subir sobre la caldera. Que-
daba la esperanza de que alli, en el piso re-
fractario por donde surge la gran valvula, lle-
gase a hacerla funcionar. Era esto casi un
suicidio. Pero seguia aquel canto dulce y le-
jano, inundando toda la fabrica con sus olas
de armonia, entre el argentino golpeo de los
martillos y el grave zumbido de los aparatos ;
V ya no penso6 en él, sino en quienes trabaja-
ban confiadamente, seguros de la pericia de
estas ruanos, un momento cobardes, temblo-
rosas...

v&altd hasta lo alto del generador, rapido,
adiisimo. sometiendo sus musculos a una ten-
sibn enorme. Y vid que para abrir la valvula
era preciso uii hierro recio v largo ; una fuer-
te palanca y un sobrehumano esfuerzo.

Bajé. Bu.sco el hierro. Todo esto en segundos,
en fracciones de segundo. Y no hallé méas que
una larga barra casi metida en el hogar, y a

temperatura que al pretender cogerla dié
un grito de dolor, dejando en ella la piel dé
los dedos.

;Perdié el tiempo preciosisimo, el tiempo
gue era su vida y tantas otras vidas en bus-
car un hierro frio, que hubiera sido encontrado
tarde, que va no Imbiera remediado nada?
iOh, no! Manuel cogié la barra, fiero v su-
blime, con ambas manos. jDebieron chirriar
sus dedos en un inconcebible hervor! Empu-
fi6 aquel hierro, obsesionado, extraviado, de-
mente de una sublime locura ; salté sobre la
caldera apretdndolo con sus manos, que ya
no eran manos, sino dos sangrientos y horro-
rosos carbones. Y formd la palanca oue la
valvula exigia. Y sus masenlos, v su voluntad
y Dios la hicieron saltar, y se precipit6 por ella,
con furia apocaliptica, i\na inmensa columna
de vapor sibilante, blanco penacho eme atraio
n los obreros iunto al inanimado cuerpo de
Manuel, rendido a la fatiga y al dolor, a la
emocion y a la alegria y asi no sinti6 como
llenaban de besos y de lagrimas las heridas
monstruosas de sus heroicas manos...

Tardé mucho en curarse. Le amputaron la
diestra y tres dedos de la otra... Y desde el
hospital fue a casa de «din», tembloroso de
duda..

—¢Me quieres ahora? ;Me quieres asi? —
V mostrabale el horror de sus mufones..,

Matilde abrié los brazos, y lo apret6 muy
fuerte contra su corazon.

Se ha puesto a la venta en todos los Kioscos y Librerias de Espafia el

Album de Musica de “EL CINE” n.” 40

en el que, entre varias interesantes composiciones, se publica el estribillo «Hay que ver...» de «La Monteria»; el cuplé «La danza
del camello» de la aplaudida revista «Ja soc aqui»; la popular cancion «No quiero y te quiero», creacion de Salud Ruiz; el gran éxito
la genial composicién del maestro Ribas «Si tl supieras» y el célebre fox-trot de las

de la orquestina Planas «En el té shimmy»;

estrellas de la opereta «S M. el dollar».

Anada Ud. este interesante ndmero a su coleccion.

Precio una peseta
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En la administracion de
«El Cine» estan a la venta
las preciosas novelas de la
famosa autora

CARLOTA M. BRAEME

alguna de las cuales han
aparecido en nuestra re-
vista

DORA vy
LEONOR

al precio de 1*50 y las no
menos interesantes
CORAZON DE ORO

AZUCENA vy

CASADA CON DOS
MARIDOS

al precio de 2 pesetas

AlEL

INDUSTRIAL-E.STERIUIZADO
OZONADO -HIGIENICO

CORRESPONDENCIA

Mariano Blanco. Torj-ijjos. — «La moneda
rota» la tenia la casa Verdaguer, pero ya no
la alquila porque estd destrozada por el uso,
segln nos dicen.

José Pérez. Murcia. — «Esposas frivolas* no
se lia estrenado aun en Barcelona. Para el es-
treno tenemos entendido que la casa Universal
se queda en arriendo el Coliseum que ha de
inaugurarse el dia lo del préximo octubre.

Ignacio Echevarrieta. Bilbao. — En efecto,
la dltima pelicula de Cbarlot se llama «EIl pe-
regrino »y en ella representa un individuo que
se fuga de la carcel vestido de fraile. Se ha
estrenado en Inglaterra hace unos dias y pue-
de juzgarse del éxito considerando que se pro-
yecta simultdneamente en 1.200 cinematdgi'a-
fos. Segun unas declaraciones hechas por el
gerente de la Sociedad «Artistas Unidos* de
la que forma parte Charlot, éste debutard en
breve como «metteur-en-sceue» en una pelicu-
la que filmara este invierno. Es muy de notar,
sin embargo, que la mayor parte de sus peli-
culas las ha confeccionado el mismo Charlot
y suyos son todos los trucos.

mAntonio Manzanares. — Puede enviar el re-
trato, desde luego, pues en breve reanudare-
mos la publicacién de fotografias de concur-
santes. K1 importe del cliché lo puede remitir
en sellos de correo, si asi le es mas facil.

UJi lector de E1 Cine. — Lamentamos no
poder complacerle. El trabajo que nos envia es
bastante deficiente.

El representante exclusivo de toda”
las publicaciones de EL CINE en Co-
lombia es

DON EMILIO ROYO

Libreria, Calle S. Juan, nums. 71y 73
Rarranquilla (Colombia)

miones para
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ferrocarril

Han empezado

las GRANDES
REBAJAS DE
PRECIOS en to-
das las secciones
de los Almacenes

faToreW

Calle Carmen, 42
y Doctor Dou, 1

VfirdailBras oanyas

Birayentes regalos a los oompradores

CUPON

correspondiente al num. 595 de

EL CINE

que debera acompafaralostré-
balos que se nos remitan para
el Concurso permanente ocomo
colaboracion espontanea

Servicio rapido y esmerado en ca-
la plaza y poblacio-
nes de la Costa.-Exportacion por

a toda Catalufna

CaRosita, S. A. -Badalona

Calle Eduardo Maristan™» 33

Teléfono 164 *B.
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Mouteleén, no puedo tratar como amigo e igual a un
embustero, a un traidor, a un cobarde.

= jPor Dios, Inés! — respondid; — si fueras
hombre y te atrevieras a pronunciar esas palabras, te
mataria.

— Como soy mujer, conde Montalto — dijo rién-
dose burlonameute, — me atrevo a repetirlas y le
vuelvo a decir que es un embustero, traidor y co-
barde.

Abalanzése hacia ella con el rostro livido de co-
lera y medio levantdé la mano.

— Completa de demostrar tu caracter — dijo, —
gue pueda yo a esos epitetos que tan bien te pintan
tu nobleza, afiadir otros mas.

— Si te queda axin algo dejuicio — respondi6 él,
— céllate y no me enfades, tal vez no estemos mucho
tiempo mas solos aqui. Mejor serd que atiendas a
mis razones. Si asi no lo haces, en cuanto llegue
milord Lynne le pediré que me devuelva a mi mujer.

Ni aun por tal amenaza dié Inés sefiales de
temor.

— Tengo mucho que decirte, Inés — sigui6 él
diciendo rapidamente, — no perdamos los momentos
en inutiles altercados. Tenemos mucho que perder.

— Usted tal vez — re.spondié ella con indiferen-

cia, — yo nada.
— No me haréas salir otra vez de mis casillas —
dijo, - -después de todo eres una loca. ~Te figuras
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ciones que se le tenian preparadas, sus caricias y
vivacidad infantiles sorpredieron mucho a la orgullo-
sa andaluza.

— j VS supieras. Inés = decia, — lo contenta que
estoy ! Siempre deseé mucho tener una hermana y
gue lejos estaba de pensar cjue tenia una, tal como tu,
encerrada en un viejo castillo de Espafia. Ahora ten
presente, alma mia, que eres la hija mayor de papa,
gue eres miss Lyuiie y sefiora de Lynnewolde ; nadie
te querra, servird ni atendera mejor que tu hermana.

Lord Lynne hizo cuanto pudo por compensar lo
mal que habia tratado a su hija. La idolatraba ; nun-
ca se cansaba de mirar su cara ni de oir su fresca
y armoniosa voz. No advirtié que Inés eludia hablar
de-Espafia, pero Agata si, y se maraidllaba entonces,
y después de que, cuando la hubo contado todos los
sencillos incidentes de su existencia ; Inés, en cam-
bio, nada le refiriese ; ni un caballero espafol, nin-
giin ligero episodio de amor, de cualquier forma o
clase; unicamente vio que cuando le hizo la sencilla
pregunta de : (No te ha amado nadie, Inés? el sem-
blante de su hermana se tornaba altivo y frio.

Si hubiera podido adivinar la tempe.stad que en
aquellos momentos nigia en el pecho de su hermana,
se liabria maravillado mas.

Lord Lxmne colmaba a Inés de costosos regalos;
no escatimaba tiempo, gastos ni molestias por com-
placer todos sus deseos y ella le queria por lo bonda-
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doso que era. La existencia que entonces disfrutaba
pareciale un suefio encantado. Riquezas, lujo y mag-
nificencia la rodeaban. Mil veces la asaltdo el deseo
de que el traidor italiano hubiera sabido todo lo que
perdia cansandose de ella. Alegrabase de que hubiera
muerto ; pero habria querido vengarse haciéndole sa-
ber que la joven sin un real que habia desdefiado era
la heredera de un rico lord inglés.

Cuando su bondadoso e indulgente padre murio,
Inés le lloro ; pero le parecia que ya no tenia fuerzas
ni para querer ni para llorar, agobiada bajo el peso
de la penay verglienza que la oprimia. Cuando cono-
ci6 a lord Lynne s3- por primera vez en su vida amé
de veras, comprendié que lo que habia sentido por el
conde Montalto era un capricho, nacido de su vani-
dad halagada y de su aficion a lo novelesco.

— jQue haya estado yo tan loca, tan fuera de
mi que llamara amor lo que era sélo una inclina-
cion pasajera! m decia y mas que nunca aborrecia
y le causaba nauseas la memoria del hombre que la
habia engafiado.

Coémo lleg6b a querer a lord Lsmne con toda la
fuerza de su natural vehemente ; cémo luchd para
conseguir su amor ; cémo vencio y disfruté de la
victoria, ya lo sabe el lector. Ninguna nube empafa-
ba el brillo de su nueva existencia. Principiaba a
pensar menos en el fatal secreto que habia obscu-
recido y emponzofiado su juventud. Despacio y gra-

aigBpiAuo uopBtUTS Bun so on { — ‘Bpng ap ono”
U3 ouupuoo — Buij BjgB[Bd Biin S9 ‘ou Bji:*ua]i\[ —
s0qoad p uo BqgBS§jaq|B puoJBA
op anb o[ opo:* Bing anb opuaiA a sBigBiBd sb[ jio jb
Bzuan”jaA, ap jaaamaj™‘sa asopuapuis apuoa p Bzaq
-BO B[ pfBg i BsoqnSjo a BpmSja p aiuB aspaop”
*BJi:naui aniBj
-ut a apjBgoD ns ‘apand is ‘aiuanbtydxa — ‘opuaia
-ip pmSp — ama’sti*no” ¢Bjja*B~Siij ua A oaia paj
-su B”sa anb sa ouipa ‘oSiiub ns o®j; aui o®uaimi®uas
o;ub; uoa anb aCBSuaui omt;ps A osojopp pp ‘soS
-liuB sns ap JBsad pp ‘a:pianui K pEpauiiajua ns ap
BUo:Astq BDip”Bd bj ap sandsap ‘anb sa ouipa? ‘o;p:j
-uoj”™ apuoa °‘BiJB”unSajd aj oA — ‘uapsap ogjBmB
uoD osndai — pa:}sn ouioa oub[|ia ub; aiqiuoq un b
opaoBg p OUBA ua JBjgBg sa anb Biaidns ou ig —
*a:AuBpinas ns 0Coj
ap BJaui™ as ‘o:juatuoui un jod ‘anb ozig sBjgB]Bd
sBsa ap opiuos p A otiBga:*sBa ua oipuodsaj — Bjouas
tin ‘a;Janj oaod un BjgBpd Bun sa asjaAalty —
sjraaA B
pMAsn BJNANAB as anb ap BgBpnp ‘ogjBgina uis A —
‘oCip — o;p;uojs[ apuoa ‘pa;sn b BgBjadsa'a™ —
*ouBm Bj apa;soa
ap 9:°BJ; Al 90jaaB as i3 ; -opjanaaj p souppasa aps
-UBs -jas ns opo* ap opuoj p ua ppuis anb Bgaip
ap o”uaiiupauiaj®*sa pp a Bsodsa ns Bjanj anb osnd
-0jd aj apuop soruBJBu ap oqiaanbsoqg pp ‘piaouoa af

— Sfz —

239 —

para un noble veneciano, el temblar ante una mujer
y verse convicto de embustero. Pero no dejo al sefior
conde explicar el milagro de su aparicion.

— No me hables, Inés, en ese tono — exclamo
colérico, — recuerda que estds a merced mia ; una
palabra de mis labios y desde la altura de tu actual
grandeza, irias a los mas profundos abismos de la
infamia y la deshonra.

— No le temo a usted — replico ella, — sino que
trato de que usted me tema, como debe temer todo
hombre a la mujer a quien ha engafiado. No soy co-
barde, conde Montalto, podrd usted atormentarme y
matarme, pero nunca logrard que le tenga miedo.

Parecia tan intrépida, valinete y decidida, que él
comprendié que decia verdad y que una parte de su
plan habia fracasado, pues contaba especular con el
temor de su esposa. Sabia que era sumamente rica y
en su fuero interno habia resuelto que le pagase si
silencio a muy subido precio. Pero desde luego vié
que no habia que contar con ello ; podria sacar par-
tido de su amor, pero nunca de sus temores.

— Inés — dijo con dulzura, — es inutil que ri-
fiamos ; seamos amigos ; créeme, eso es lo que a los
dos nos conviene.

— J1Amigos! — repiti6 con desdén y desprecio
tal, que hizo casi perder el juicio al conde. — Ami-
gos ! sin que hablemos de la distancia que existe
entre nuestras posiciones, yo, descendiente de los
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LA MEJOR LAMPARA IRROMPIBLE

RAY

FLORES,

MONTADA CON
ALAMBRE CONTINUO

14 —BARCELONA

No deje de adquirir

El Aho Deportivo

indispensable a todos los spormen

Se vende a 1*50 ptas.

VOMITOS Y N AUSEA S—Se curan rapida, completa e infaliblemente, aun los incoercibles del embarazo, con
el Encrein. Farmacia del Dr. W. Dutrem, Alta de S. Pedro, num. 50—Barcelona.

PARIS Y BERLIN
gran premio y me-
dallas de oro

No dejarse engafar
y exijan siempre esta
marca 'y nombre BE-
LLEZA (Registrados)

S Depilatorio Belleza Tienetama mundial por ser el Gnico Es el ideal Rhum Belleza Fuera canas
S inofensivo y que quita en ej acto ¢J .
» velloypeto déla cara, brazos, etc., matando la raiz sin molestia A base de nogal. Basta unas gotas durante pocos dias para que
S para el cutis. Resultados précticos y rapidos. desaparezcan las ca/ias, devolviéndoles su primitivo color con ex-
tiaordinaria perfeccion. Usandolo una o dos veces por semana se
5 Almendrolina Belleza (finisima pasta espumilla). evitan los cabellos blancos, pues sin tefiirlos les da vida y color. Es
inofensivo hasta para los hf~rpéticos. No mancha, no ensucia, ni en-
S Locién Belleza (liquide). Tanto la una como la otra, han grasa. Se usa lo mismo que e’ror_1 quiina. )
— ) _informadlo célebres Doctores Higienistas, Creinas Belleza (liquidaoen pasta). Dan al cutis_blan-
S %ue son lo mejor conocido para rejuvenecer y conservar el cutis. ~ cura natural y finuraenvidiables sin ne-
— on el secretd de la mujer hermosa. Dan firmeza a los_musculos cesidad de emplear polvos. Su accién es tonica y con su uso des-
— flojos y rostros marchitos, consiguiendo con su uso un cutis envidia* aparecen lasimperfecciones del rostro (rq/eces, manchas, rostros
S ble. Son de ggan poder recoC?ocidtQ para hacg[[ desapq(recedrlas arrufas, gra_r%os, grasicntos, efc.”, dando al cutis belleza y distincion (blanca o rosada).
S asperezas, barros, etc. Garantizamos estdn exentas de grasas y aceites. Ti - o .
— reuniendo las condiciones maximas de pureza. Preparadas abasede almen- Inturas Winter. Basta una sola aplicacion para tefiir en el acto las
= dras yjugo de petalos de rosa. Finisimo%erfume. P - . canas. Sirve para e\ cabello, barba y bigote Se|jre-
para para negro, castafio obscuroyeastafio claro- Es la mejor y la mas practica.
= PcliferO”N"B~dleza. vigorizael cabelloylo hace renacer alos calvos. Polvos Belleza* Calidad superfina y las mas adherentes al cutis.
i de ven ta enprincipalesPerfumerias, Droguerias y Farmacias de Espafia, América y Portugal, Canarias, droguerias de A. Bsp/no.sa—Habana, droguerias
S - - B.Sarrd&.—Zuenos Airei. Aurelio Garcia. F/or,<fe, 7JP.—FABRICANTES: Argenté//er/nanos, BADALONA (Espafia).
Obras de Pierre Loti ~
| Senorall... Haga
(de la Academia francesa)
La empresa editorial de EL CINE esta prueba : :
n jet facilitar I -
co _ob_Jeo de fac tar a los co TRADUCCIONES
leccionistas la adquisicién de los
albumes de MUSICA POPULAR DE
y de EL CINE ha puesto a la ven- VICENTE DIEZ DE TEJADA
ta un reducido numero de colec-
ciones a los siguientes precios de
regalo: ,
Jerusalén.
35 albumes, lujosamente edita- e de OFi
dos, de MUSICA POPULAR antasma de Oriente.
30 PESETAS Hacia Ispahan.
El Desierto.
39 albumes de EL CINE conte- Galilea
i ini . Péngase en una mano VELOUTY de DIXOR.
”'9”9'0 unas <IL0 composiciones En [a otra, pongase el producto mes reputado para
musicales La India la be)leza de las manos, brazos y escote.
. Espere un minuto: después compare, .
2 5 PE S ET AS M Lglblellezaddella prlmerg le aparecera Isgnd r,nelrawllo-
sa al laao de la segunda.que ya no podra res-
arruecos. cindir del VELOUTY derI)ggR. P
Se envia franco de porte a domicilio me- Pekin. El tarro: Ptas. 9 .- Tubo parael monedero, T50.
gé%rt]itga% envi ;fgﬁ'aag"ﬂto ;&J&?Ri}c"t%ﬂ'gﬂca&‘é o . Por correo certificado contra reembolso, tarro 10*50.
EL CINE - A. ibau, 36- Barcelona. Supremas visiones de Oriente. , )
agenter ESPAIIA CQVERGAL, Ma Layetaaa. St.-BARCELONA
CURONS-REGALDO
Don habitante Gran éxito de la Editorial
BN e Calle oo e ¢Ya ha adquirido vd. el interesante
N, . desea adquirir la coleccion «Cervantes»
de Albumes de.....cooevevverieiereeiennn, para A|manaque de “EL CINE*“
lo cual envia la cantidad de........ ptas ~
i Rambl taluna, 72 . :
(Firma) ambla de Cataluna, editado por esta revista?
BARCELONA Se vende a 1*50 ptas.

V-.esiros tra.tornos mensuales, quedaran restablecidos y regularizados siempre con el Fosiofe-

S rrosai. Bs

mej'or ténico-reconstituyente.

Obra maravillosamente en todos los desarreglos, por

aoiorosos que sean. Farmacia del Dr. W. Dutrem, Alta de S. Pedro, num. 50.—Barcelona.
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GEORGES BISCOT

el tan famoso CHAMBERTIN, de “Las dos nifias de Paris"; el perseguido NEMO-
RIN, de “La Huerfanita" y el heroico COCOLIN, de “Parisette", es en

EL HIJO DEL PIRATA

el honradisimo PACOLIN, compainero del simpatico Santiago Lafont, defensor infati-
gable de la rectitud de los hombres y admirador indiscreto de la belleza de las mujeres.
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